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GENERAL CONDITIONS ةماعلا طورشلا 

FOR SERVICES AND FACILITIES قفارملاو تامدخلل 

DEFINITIONS AND INTERPRETATION تا ريسفتلاو تافيرعتلا 

1.             Definitions 1- تافيرعتلا  

1.1          Each of the following expressions and their 
grammatical variations used in the Contract shall have 
the following meaning unless the context of the 
Contract requires otherwise: 

 يف ةمدختسملا ةيوحنلا اهتاقتشمو ةيتلآا تارابعلل نوكي 1-1
 .كلذ فلاخ دقعلا قايس ضِتقي مل ام ةيتلآا يناعملا دقعلا

1.1.1       “Application” means the application for the 
Services/Facilities, made by or for the Customer to 
DPS in writing or by any other mode required or 
accepted by DPS and granted by DPS. 

 همدقي يذلا قفارملا/تامدخلا بلط ينعي "بلطلا" 1-1-1
 ءانيملا تامدخ ةكرش ىلإ هنع ةباينلاب مدقملا وأ ليمعلا
 نم ةلوبقم وأ ةبولطم ىرخأ ةليسو يأب وأ ةيطخ ةروصب فاجلا
 تامدخ ةكرش هلبقت يذلاو ،فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش لبقِ
  .فاجلا ءانيملا

1.1.2 “CSC” means the International Convention for 
Safe Containers 1972, as amended from time to time. 

 تايواحلا ةملاسل ةيلودلا ةيقافتلإا ينعت  "يس سا يس" 1-1-2
 .رخلآ تقو نم اهتلايدعتو 1972 ماعل

1.1.3       “Claim” means any loss, damage, cost, 
expense and/or liability incurred due to any 
circumstances, including but not limited to any 
property or environmental damage, death or personal 
injury, economic or consequential loss, or legal 
obligations and all related legal costs or arising from 
compliance with applicable laws (including any 
requirement imposed by the International Maritime 
Organization) and/or obligations,. 

 تاقفن وأ/و ةفلكت وأ/و ررض وأ/و ةراسخ يأ ينعت "ةبلاطم"1-1-3
 كلذ يف امب ،فورظ يأ ببسب اهدبكت وأ هدبكت متي مازتلا وأ/و
 وأ تاكلتمملا يف ررض يأ ،رصحلا سيلو لاثملا ليبس ىلع
 وأ ةيداصتقا ةراسخ وأ ،ةيصخش ةباصإ وأ ةافو وأ ،يئيب ررض
 ةقلعتملا ةينوناقلا فيلاكتلا عيمجو ةينوناق تامازتلا وأ ،ةيعبت
 يأ كلذ يف امب( ةيراس نيناوقل لاثتملاا نم ةجتان وأ اهب
  .تامازتلا وأ/و )ةيلودلا ةيرحبلا ةمظنملا اهضرفت تابلطتم

1.1.4        “Conditions” means these General 
Conditions and “Condition” means each one of them. 

 ةملك ينعتو ،ةلثاملا ةماعلا طورشلا ينعت "طورش" 1-1-4
  .اهنم طرش يأ "طرش"

1.1.5        “Container” means a receptacle 6.1 metres 
or more in length equipped with lifting rings having 
corners castings to facilitate handling by mechanical 
equipment. 

 تاقلحب هزهجم رثكأ وأ رتم 6.1 هلوط ءاعو ينعت "ةيواح" 1-1-5
  .ةيكيناكيملا تادعملاب ةلوانملا ليهستل اياوز تاذ عفر
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1.1.6        “Contract” means the contract constituted 
by the Application including the Conditions and any 
other document expressly agreed between the Parties 
as forming part of such contract. 

 نمضتي امب بلطلا نم أشني يذلا دقعلا ينعي "دقعلا" 6 -1-1
 اهنأ ىلع ةًحارص نافرطلا قفتي ىرخأ ةقيثو يأو طورشلا
 .دقعلا كلذ نم اءًزج لكشت

1.1.7        “Contract Period” means the period of the 
Contract from the commencement date until the expiry 
date both stipulated in the Application or in the 
absence of such stipulation: 

 خيرات ىتح ءدبلا خيرات نم دقعلا ةدم ينعت "دقعلا ةدم" 1-1-7
 ركذلا مدع ةلاح يفو ،بلطلا يف امهيلع صوصنملاو ءاهتنلاا
  :بلطلا يف

(a)     until the complete performance of the Contract; 
or )وأ ؛دقعلل لماكلا ذيفنتلا خيرات ىتح       )أ 

(b)     until the termination of the Contract in 
accordance with the provisions of the Contract, )دقعلا ماكحلأ اقًفو دقعلا ءاهنإ خيرات ىتح   )ب،  

whichever shall be earlier. لاًوأ ثدحي امهيأ. 

1.1.8        “Contract Sum” means all or any sums 
payable by or for the Customer to DPS under the 
Contract or at law in accordance (where applicable) 
with the rate stipulated in the Contract or in the 
absence of such stipulation, in accordance with the 
rate stipulated in the in SAR Tariff,  

 نم عفدلا ةقحتسم غلابم يأ وأ عيمج ينعت "دقعلا ةميق" 1-1-8
 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ىلإ هنع ةباينلاب وأ ليمعلا لبقِ
 )ءاضتقلاا بسح( اقًفو نوناقلا صني امك وأ دقعلا بجومب
 ىلع صنلا مدع ةلاح يف وأ ،دقعلا يف هيلع صوصنملا رعسلل
 [.راس ةفرعت ا يف روكذملا رعسلل اقًفو ،كلذ

1.1.9        “Customer” means the person whose 
Application has been granted by DPS, or the 
successors and permitted assigns of such person. 

 تامدخ ةكرش تلبق يذلا صخشلا ينعي "ليمعلا" 1-1-9
 مهل حرصملا مهل لزانتملا وأ ءافلخ وأ ،هبلط فاجلا ءانيملا
  .صخشلا كلذل

1.1.10       “Customer's Representative” means any 
one or more persons authorised by the Customer and 
approved by DPS under Condition 13.1 

 نم هل حرصم رثكأ وأ دحاو صخش ينعي "ليمعلا لثمم" 1-1-10
 بجومب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش هيلع قفاوتو ليمعلا
 .1-13 مقر طرشلا
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1.1.11      “Dangerous Goods” means cargo falling 
into any of the classes of dangerous goods set out in 
the International Maritime Dangerous Goods (IMDG) 
Code and/or as and when specified by any competent 
authorities in the KSA, and any empty receptacles 
previously used for the carriage of such goods unless 
already rendered safe. 

 نم يأ تحت جردنت يتلا عئاضبلا ينعت "ةرطخلا عئاضبلا" 1-1-11
 ةيرحبلا ةنودملا يف ةحضوملا ةرطخلا عئاضبلا تافينصت
 يأ اهددحت امدنعو اهددحت امك وأ/و ةرطخلا عئاضبلل ةيلودلا

 تايواح يأو ،ةيدوعسلا ةيبرعلا ةكلمملا يف ةصتخم تاطلس
 لعفلاب ررقي مل ام ،عئاضبلا كلت لقنل اقًباس تمدختُسا ةغراف
  .ةنمآ اهنأ

1.1.12      “Facilities” means all or any part of the 
facilities described as such in the Application or any 
facilities provided by DPS, whether for use in 
themselves or for use in connection with the provision 
of the Services. 

 فوصوملاو قفارملا نم ءزج يأ وأ عيمج ينعت "قفارملا" 1-1-12
 تامدخ ةكرش اهرفوت قفارم يأ وأ بلطلا يف وحنلا اذه ىلع
 اميف اهمادختسلا وأ اهتاذب اهمادختسلا ءاوس ،فاجلا ءانيملا
 .تامدخلا ريفوتب لصتي

1.1.13      “Force Majeure” means any of the following 
events: 1-1-13 "ةيتلآا ثادحلأا نم يأ ينعت "ةرهاقلا ةوقلا:  

(a)     acts of God or other natural disaster, epidemic or 
pandemic; 

 وأ ءابو وأ ىرخأ ةيعيبط ةثراك وأ ردقلاو ءاضقلا ثادحأ       )أ(
 وأ/و ؛ةحئاج

(b)     terrorist attack, riots, war, threat of or 
preparation for war, armed conflict, imposition of 
sanctions, embargo, or breaking off of diplomatic 
relations; 

 ديدهتلا وأ ،برحلا وأ ،بغشلا وأ ،ةيباهرلإا تامجهلا   )ب(
 وأ تابوقعلا ضرف وأ ،حلسملا عارصلا وأ ،اهل دادعلإا وأ برحلاب
 وأ/و ؛ةيسامولبدلا تاقلاعلا عطق وأ ،يراجتلا رظحلا

(c)     any law or action taken by a government or 
public authority, including but not limited to imposition 
of an export or import restriction, quota or prohibition; 

 يف امب ،ةيمسر ةطلس وأ ةموكح هذختت ءارجإ وأ نوناق يأ     )ج(
 ىلع دويق ضرف ،رصحلا سيلو لاثملا ليبس ىلع كلذ
 وأ/و ؛رظحلا وأ ةصحلا ديدحت وأ ريدصتلا وأ داريتسلاا

(d)     any fire, explosion, nuclear reaction, shortage of 
power, fuel, transport or materials necessary for the 
performance of the Contract, abnormally high prices, 
obstruction of access to any DPS Terminal, or accident 
including but not limited to the breaking adrift of any 
Mean of transport from any DPS Terminal; 

 وأ ةقاطلا يف صقن وأ يوون لعافت وأ راجفنا وأ قيرح يأ      )د(
 راعسلأا وأ ،دقعلا ذيفنتل ةمزلالا داوملا لقن لئاسو وأ دوقولا
 ةطحم يأ ىلإ لوخدلا ةقاعإ وأ يعيبط ريغ وٍحن ىلع ةعفترملا
 يف امب ،ةثداح يأ وأ ،فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش تاطحم نم
 ةليسو, فارجنا وأ فارحنا ،رصحلا سيلو لاثملا ليبس ىلع كلذ
 ؛فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش تاطحم نم ةطحم يأ نع لقن
 وأ/و

(e)     any labour or trade dispute, strikes, industrial 
action, lockouts or sabotage; 

 ءارجإ وأ بارضإ وأ يراجت عازن وأ لامعلاب صاخ عازن يأ     )ه(
 وأ/و ؛بيرخت وأ قلاغإ وأ يعانص
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(f)      any defect, inherent vice or natural property of 
the Goods and/or change in quality of the Goods or its 
packaging, containers or means of transport, and 
damage caused by other goods, delay in delivery of 
the Goods to or from any DPS Terminal on the part of 
any person other than DPS, its employees, agents or 
contractors, failure in or delayed arrival of packing 
materials, containers or means of transport used in 
respect of the Goods or a third party’s interference 
with the Services/Facilities; and/or 

 ريغت وأ/و عئاضبلل ةيعيبط ةمس وأ لصأتم بيع وأ ةلع يأ     )و(
 وأ لقنلا لئاسو وأ تايواحلا يف وأ اهتئبعت وأ عئاضبلا ةدوج يف
 ىلإ وأ نم عئاضبلا ليصوت يف ريخأت وأ ،ىرخأ عئاضب هببست ررض
 رخآ صخش يأ بناج نم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةطحم
 وأ اهئلاكو وأ اهيفظوم وأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ريغ
 وأ ةئبعتلا داوم ليصوت يف ريخأتلا وأ يف قافخلإا وأ ،اهيلواقم
 وأ عئاضبلاب قلعتي اميف ةمدختسملا لقنلا لئاسو وأ تايواحلا
 وأ/و ؛قفارملا/تامدخلا يف ثلاث فرط لخدت

(g)     any other circumstances the occurrence or extent 
of which DPS could not reasonably have controlled, 
foreseen, avoided, prevented or forestalled, including, 
without limitation, a third party’s interference with 
DPS’s computer systems, hacking, cyber-attack, 
computer viruses, the stability or availability of the 
Internet or a portion thereof or a network or device 
failure external to DPS’s data centre. 

 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نكمتت لا ىرخأ فورظ يأ      )ز(
 وأ امهبنجت وأ امهعقوت وأ اهادم وأ اهعوقو يف مكحتلا نم
 سيلو لاثملا ليبس ىلع كلذ يف امب ،امهكرادت وأ امهعنم
 ةكرشب ةصاخلا بوساحلا مظن يف ثلاث فرط لخدت ،رصحلا
 وأ ،يناربيسلا موجهلا وأ ،قارتخلاا وأ ،فاجلا ءانيملا تامدخ
 ءزج وأ تنرتنلإا لاصتا رفوت وأ رارقتسا وأ ،بوساحلا تاسوريف
 صاخلا تانايبلا زكرم جراخ ةزهجلأا وأ ةكبشلا يف لطع وأ ،هنم
 .فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشب

1.1.14      “Goods” means all or any part of any 
property of any kind whatsoever brought into any DPS 
Terminal by the Customer or for the Customer for the 
purposes of the Contract including any Container. 

 عون يأ نم ةيكلم يأ نم ءزج يأ وأ عيمج ينعت "عئاضبلا"  1-1-14
 تاطحم نم ةطحم يلأ هنع ةباين وأ ليمعلا اهرضحي ناك
 يأ كلذ يف امب ،دقعلا ضارغلأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
 .ةيواح

1.1.15      “Goods Handling” means all or any of the 
following services and facilities provided by DPS 
which are the subject of the Application: 

 تامدخلا نم يأ وأ عيمج ينعت "عئاضبلا ةلوانم" 1-1-15
 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش  اهمدقت يتلاو هيلاتلا قفارملاو
  :بلطلا عوضوم يه يتلاو

(a)           shifting Goods between any Rail 
facility/customer’s truck and DPS Terminal; 

 نم ةطحمو ديدحلا ةكسلا قفرم يأ نيب عئاضبلا لقن       )أ(
  ؛فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش تاطحم

(b)           shifting Goods from place to place within DPS 
Terminal; 

 تامدخ ةكرش ةطحم لخاد رخآ ىلإ ناكم نم عئاضبلا لقن   )ب(
  ؛فاجلا ءانيملا

(c)           shifting Containers between DPS Terminal 
and any intermodal freight wagons; 

 و فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةطحم نيب تايواحلا لقن      )ت(
  ؛طئاسولا ةددعتم نحشلا تابرع
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(d)           loading or unloading Dangerous Goods in 
containerised or breakbulk form; )؛ةقرفتم وأ تايواحلا يف ةرطخ عئاضب غيرفت وأ ليمحت     )ث  

(e)             lashing/unlashing Goods; )؛اهكفو عئاضبلا طبر     )ج  

(f)           stuffing/unstuffing Goods; )؛اهلازنإو عئاضبلا صر      )ح  

(h)             storing Goods in any DPS Terminals; )ءانيملا تامدخ ةكرشل تاطحم يأ يف عئاضبلا نيزخت   )خ 
  ؛ فاجلا

(i)             delivery of any Container; and )؛ تايواحلا ميلست    )د  

(j)            pre-trip inspection of any Container. )اهميلست لبق ةيواح يأ ةنياعمو صحف   )ذ  

1.1.16 “IMO” means The International Maritime 
Organization is a specialized agency of the United 
Nations which is responsible for measures to improve 
the safety and security of international shipping and to 
prevent pollution from ships established by means of a 
Convention entered into force in 1958 under the 
auspices of United Nations  

 ةصصختم ةلاكو يهو "ةيلودلا ةيرحبلا ةمظنملا " 1.1.16
 ةملاس نيسحت ريبادت نع ةلوؤسم يهو ةدحتملا مملأل ةعبات
 اهؤاشنإ مت نفسلا نم ثولتلا عنمو يلودلا نحشلا نمأو
 مملأا ةياعر تحت 1958  يف ذافنلا زيح تلخد ةيقافتا بجومب
 .ةدحتملا

 
1.1.17 “Means of Transport” refers to any vehicle, 
truck, semi-truck, and train being used to I/O any 
container(s) and/or goods from and/or to DPS’ 
facilities. 

 
 وأ ةنحاش وأ ةبكرم يأ ينعت "لقنلا )لئاسو( ةليسو" 1-1-17
 ةيواح يأ جارخإ / لاخدلإ اهمادختسا متي راطق وأ ةنحاش فصن
 ءانيملا تامدخ ةكرش قفارم ىلإ وأ / و نم عئاضب وأ / و )تايواح(
 .فاجلا

1.1.18      “Party” means DPS or the Customer. 1-1-18  "ليمعلا وأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ينعي "فرط.  

1.1.19     “Reefer Services” means all or any of the 
following services and facilities provided by DPS 
which are the subject of the Application: 

 تامدخلا نم يأ وأ عيمج ينعت "ديربتلا تامدخ" 1-1-19
 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نم ةمدقملا ةيتلآا قفارملاو
 :بلطلا عوضوم نوكت يتلاو

(a)           connecting or disconnecting any refrigerated 
Container to or from power plugs in any reefer yard 
forming part of a DPS Terminal; and 

 اهنم اهلصف وأ ةقاطلا سباقمب ةدربم ةيواح يأ ليصوت       )أ(
 تامدخ ةكرش ةطحم نم اءًزج لكشت ديربت ةحاس يأ يف
  ؛فاجلا ءانيملا

(b)           supplying electricity to any refrigerated 
Container and monitoring the temperature forthe 
Container.  

 ةعباتمو ةدربملا تايواحلا عيمجل يئابرهكلا رايتلا ريفوتو   )ب(
 .ةيواحلل ةرارحلا ةجرد رشؤم

1.1.20      “Dry Port Services Company” “DPS” means 
a one person limited liability company incorporated 
and existing under the laws of The Kingdom of Saudi 
Arabia and registered in the commercial register for 
companies in the city of Riyadh under commercial 

 صخش ةكرش يهو  "فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش" 1-1-20
 نيناوق بجومب اهسيسأت مت ةدودحم ةيلوؤسم تاذ دحاة
 )1010779483( مقر يراجت لجس ةيدوعسلا ةيبرعلا ةكلمملا
 لزانتملاو اهئافلخو10/02/2022 قفاوملا ـه09/07/1443 خيراتب
  .اهل نيعباتلا مهل
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registration number 1010779483 dated 09/07/1443H 
corresponding to 10/02/2022, its successors, and 
assigns. 

1.1.21      “DPS Terminal” means all or any part of any 
land, place, structure or building in which the 
Services/Facilities are provided by DPS irrespective of 
whether or not such land, place, structure, or building 
is owned, operated, managed or controlled by DPS, 
including any berth, jetty or wharf (within the Dry Port 
Ecosystem). 

 ءزج يأ ينعت "فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةطحم"  1-1-21
 تامدخ ةكرش هيف رفوت ىنبم وأ لكيه وأ ناكم وأ ضرأ يأ نم
 تناك اذإ امع رظنلا فرصب ،قفارملا/تامدخلا فاجلا ءانيملا
 ةكرش هكلمت ىنبملا وأ لكيهلا وأ ناكملا وأ ضرلأا كلت
 يف امب ،هيف مكحتت وأ هريدت وأ هلغشت وأ فاجلا ءانيملا تامدخ
  يئيبلا ماظنلا تاحاس يف(.أفرم وأ فيصر وأ ىسرم يأ كلذ
 ) فاجلا ضايرلا ءانيمل

1.1.22 “Riyadh Dry Port Eco System” means, 
together, the Riyadh Dry Port, Dammam Empty 
Container Yard and Riyadh Empty Container Yard. 

 ءانيم ينعي "فاجلا ضايرلا انيمل يئيبلا ماظنلا"    1-1-22
 تايواحلا ةحاس ،مامدلاب ةغرافلا تايواحلا ةحاس ،فاجلا ضايرلا
 .ضايرلاب ةغرافلا

1.1.23   “SAR” means Saudi Railway Company, a 
closed joint stock company, established under the 
laws of the Kingdom of Saudi Arabia, with commercial 
registration number (101033001). 

 ،ةيديدحلا طوطخلل ةيدوعسلا ةكرشلا ينعت  "راس" 1-1-23
 نيناوق بجومب تسسأت ،ةلفقم ةمهاسم ةكرش يهو
 .)101033001( يراجت لجس مقرب ،ةيدوعسلا ةيبرعلا ةكلمملا

1.1.24   “SAR Tariff” means any tariff/fees prescribed 
by SAR in respect of the Services provided by DPS and 
any change thereto. 

 راس اهددحت موسر وأ ةفرعت يأ ينعت  "راس  ةفرعت" 1-1-24
 ءانيملا تامدخ ةكرش اهمدقت يتلا تامدخلاب قلعتي اميف
  .اهيلع أرطي دق رييغت يأو فاجلا

1.1.25     “Services” means any service described as 
such in the Application and/or any operation, work or 
services performed or provided by DPS in connection 
with Goods or a   mean of transport, including without 
limitation: 

 يف وحنلا اذه ىلع ةفوصوم ةمدخ يأ ينعت "تامدخلا"  1-1-25
 نم ةمدقم وأ ةذفنم تامدخ وأ لمع وأ ةيلمع يأ وأ/و بلطلا
 وأ عئاضبب قلعتي اميف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش لبقِ
  :رصح نودب كلذ يف امب ،لقن ةليسو,

(a)           Goods Handling; )؛عئاضبلا ةلوانم       )أ 

(b)            surveyor inspection of any Goods and their 
contents to ascertain the nature and extent of any loss 
or damage of the same; 

 نم دكأتلل اهتايوتحمو عئاضب يلأ يحسملا شيتفتلا    )ب(
 ؛اهيف ررض وأ ةراسخ يأ ىدمو ةعيبط

(c)           providing Container handling and 
transportation services for any customs related 
inspections; 

 تايلمع يلأ ةيواحلل لقنلاو ةلوانملا تامدخ ريفوتو     )ت(
  ؛كرامجلاب ةصاخ شيتفت

(d)           supply of mechanical equipment and 
manpower for the lifting and moving of any Goods; 

 عئاضب يأ عفرل لامعلاو ةيكيناكيملا تادعملا ريفوتو )ث(
 ؛اهلقنو
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(e)           Reefer Services; and )؛ديربتلا تامدخو    )ج 

(f)             Warehousing. )تاعدوتسم يف نيزختلاو   )ح.  

1.1.26      “Services/Facilities” means the Services 
and/or the Facilities, as the case may be. 

 بسح قفارملا وأ/و تامدخلا ينعت "قفارملا/تامدخلا" 1-1-26
 .ةلاحلا

1.1.27    “Rail Facilit(ies)” means the train, the track, 
infrastructure, and any other equipment, fixtures, 
buildings, and track materials used in the operation of 
a railroad. in respect of which any Service(s)/Facilities 
is provided or to be provided under the Contract; 

 راسملاو راطقلا ينعت  ديدحلا ةكسلا )قفارم( قفرم"  1-1-27
 ىرخأ داومو ينابمو تابيكرتو تادعم يأو ةيتحتلا ةينبلاو
   ةمدخ يأب قلعتي اميف .ديدح ةكس طخ ليغشت يف مدختست
 .دقعلا بجومب اهريفوت متي قفارم / )تامدخ(

1.1.28      “Warehousing” means all or any of the 
following services or facilities provided by DPS and 
which are the subject of the Application: 

 قفارملا وأ تامدخلا نم يأو عيمج ينعي "نيزختلا" 1-1-28
 يه يتلاو فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نم ةمدقملا ةيتلآا
  :بلطلا عوضوم

(a)           provision of space, either open or covered, for 
the storage, loading, unloading, stuffing, unstuffing, 
repair, and/or inspection of any Goods; 

 يأ نيزختل ،ةاطغم وأ ةحوتفم ءاوس ،ةحاسم ريفوت        )أ(
 وأ/و اهلازنإ وأ/و اهصر وأ/و اهغيرفت وأ/و اهليمحت وأ/و عئاضب
 ؛اهشيتفت وأ/و اهحلاصإ

(b)           distribution of any Goods; and )؛عئاضب يأ عيزوت   )ب 

(c)            repacking of any Goods. )عئاضب يأ ةئبعت ةداعإ    )ج. 

1.2          Interpretation 1-2 ريسفتلا 

1.2.1        Where the context so admits or requires, 
words denoting the singular include the plural and vice 
versa, and words denoting any gender include all 
genders.  

 ،حيحص سكعلاو عمجلا لمشت درفملا ةغيصب تاملكلا 1-2-1
 ،حيحص سكعلاو ثنؤملا لمشت ركذملا ةغيصب تاملكلاو
  .كلذ يضتقي وأ كلذب قايسلا رقي امدنع

1.2.2        Unless expressly provided otherwise in the 
Contract: 1-2-2 يلي ام فلاخ ىلع دقعلا صني مل ام:  

(a)     these Conditions shall prevail in the event of any 
contradiction or inconsistency between any Condition 
and any other provision of the Contract; or 

 وأ براضت يأ دوجو ةلاح يف ةلثاملا طورشلاب ذخلأا متي       )أ(
  ؛دقعلا يف رخآ مكح يأو طرش يأ نيب ضقانت

(b)     in the event of any other contradiction or 
inconsistency between any provision of the Contract 
(except the Conditions) and any other provision of the 
Contract, the provision with a later date shall prevail. 

 نم مكح نيب رخآ براضت وأ ضقانت يأ دوجو ةلاح يف   )ب(
 متي ،دقعلا يف رخآ مكح يأو )طورشلا ءانثتساب( دقعلا ماكحأ
  .ثدحلأا خيراتلا يذ مكحلاب ذخلأا
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1.2.3        All agreements and undertakings on the part 
of either Party which comprise more than one person 
or entity shall be joint and several. 

 نم يأ بناج نم تادهعتلاو تاقافتلاا عيمج نوكت 1-2-3
 ةينماضت نايك وأ دحاو صخش نم رثكأ مضت يتلاو نيفرطلا
  .ةيلفاكتو

1.2.4        All applications, notices, consents and all 
other communication under the Contract to be made 
or given to DPS shall be made or given in writing or in 
a mode acceptable by DPS. 

 عيمجو تاقفاوملاو تاراطخلإاو تابلطلا عيمج مَّدقتُ 1-2-4
 ةكرشل  اهميدقت متيس يتلاو دقعلا بجومب ىرخلأا تلااصتلاا
 ةكرش اهلبقت ةليسوب وأ ةيطخ ةروصبفاجلا ءانيملا تامدخ
 .فاجلا ءانيملا تامدخ

1.2.5        Reference in the Contract to any statute 
includes a reference to such statute in force and as 
supplemented, amended or modified from time to time 
and any regulations or orders made under such 
statute. 

 اذه ىلإ ةراشلإا نوناق يأ ىلإ دقعلا يف ةراشإ يأ لمشت 1-2-5
 حئاول يأو رخآ ىلإ تٍقو نم هتلايدعتو هتاقحلمب يراسلا نوناقلا
  .نوناقلا اذه بجومب ةرداص رماوأ وأ

1.2.6        If the whole or any part of any provision of 
the Contract is, or is found by any authority or court of 
competent jurisdiction to be, invalid, illegal or 
unenforceable in any jurisdiction, such invalidity, 
illegality or unenforceability shall not affect the other 
provisions or terms (or parts thereof) in that 
jurisdiction or the whole of the Contract in any other 
jurisdiction, all of which shall remain in full force and 
effect. The provision or term (or part thereof) which is 
or has been found to be invalid, illegal or 
unenforceable shall be deemed to be deleted from the 
Contract Provided that if any such deletion 
substantially affects or alters the commercial basis of 
the Contract, the Parties shall negotiate in good faith 
to amend the provisions of the Contract where 
necessary or desirable in the circumstances. 

 وأ ،هنم ءزج وأ هلمكأب ،دقعلا ماكحأ نم مكح يأ ناك اذإ 1-2-6
 ريغ وأ لطاب ،هنأ صاصتخا تاذ ةمكحم وأ ةطلس يأ تدجو
 اذه رثؤي لاف ،ةيئاضق ةيلاو يأ تحت ذافنلإل لباق ريغ وأ ينوناق
 طورشلا ىلع ذافنلإل ةيلباقلا مدع وأ ةينوناقلا مدع وأ نلاطبلا
 وأ ةيئاضقلا ةيلاولا كلت يف )اهنم ءازجأ وأ( ىرخلأا ماكحلأا وأ
 اهعيمج لظي ثيح ،ىرخأ ةيئاضق ةيلاو يأ تحت لماكلاب دقعلا

 وأ( طرشلا وأ مكحلا ربتعيو .لماكلاب اقًبطمو لوعفملا يراس
 ذافنلإل لباق ريغ وأ ينوناق ريغ وأ لطاب هنأ دجوُ يذلا )هنم ءزج
 ىلع رثؤي فذحلا كلذ ناك اذإ نأ ةطيرش ،دقعلا نم افًوذحم
 ضوافتي ،يرهوج وٍحن ىلع هريغي وأ دقعلل يراجتلا ساسلأا
 كلذ نوكي امدنع دقعلا ماكحأ ليدعتل ةين نسحب نافرطلا
  .فورظلا تحت ابًحتسم وأ امًزلا

1.2.7        The headings in the Contract are for 
convenience only and shall not affect its interpretation. 

 رثؤت لاو طقف ةءارقلا ريسيت ضرغل دقعلا يف نيوانعلا 1-2-7
  .هريسفت يف

2.             CONTRACT 2- دقعلا  

2.1          The Contract 2-1 دقعلا  

2.1.1        DPS shall provide, and the Customer shall 
accept the Services/Facilities during the Contract 
Period in consideration of the payment of the Contract 
Sum, all in accordance with the terms and conditions 
of the Contract. 

 ريفوتب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش مزتلت 2-1-1
 لباقم دقعلا ةدم ءانثأ كلذل لباقلا ليمعلل قفارملا/تامدخلا
  .دقعلا ماكحأو طورشل اقًفو كلذو ،دقعلا ةميق عفد
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2.1.2        Any undertaking by DPS under the Contract 
to do any act may be carried out by its employees, 
agents or contractors, and all protection from liability 
afforded to DPS by the Contract (including these 
Conditions) in respect of such acts or omissions shall 
also be afforded to such persons. 

 ءانيملا تامدخ ةكرشب صاخ دهعت يأ ميدقت زوجي 2-1-2
 وأ اهيفظوم لبقِ نم دقعلا بجومب لمع يأب مايقلاب فاجلا
 ةيلوؤسملا نم ةيامحلا لماك حنمتُو ،اهيلواقم وأ اهئلاكو
 امب ( دقعلا بجومب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل ةحونمملا
 هجوأ وأ لامعلأا كلتب قلعتي اميف )طورشلا هذه كلذ يف
  .اضًيأ صاخشلأا ءلاؤهل ريصقتلا

2.2          Early termination  2-2 ركبملا ءاهنلإا  

2.2.1        Notwithstanding the other provisions of the 
Contract, DPS may terminate the Contract forthwith at 
any time without any claim or charge by the Customer 
by sending a written notice to the Customer  

 ةكرشل زوجي ،دقعلل ىرخلأا ماكحلأاب ساسملا نودب 2-2-1
 يأ نودب تقو يأ يف ارًوف دقعلا ءاهنإ فاجلا ءانيملا تامدخ
 راطخإ لاسرإ للاخ نم كلذو ليمعلا نم تاماهتا وأ تابلاطم
  .ليمعلل يطخ

3.             FACILITIES 3- قفارملا  

Unless expressly provided otherwise in the Contract, 
DPS shall allocate the Facilities in its absolute 
discretion. 

 ةكرش صصخت ،ةًحارص يلي ام فلاخ ىلع دقعلا صني مل ام
 ةيريدقتلا اهتطلسل اقًفو قفارملا فاجلا ءانيملا تامدخ
 .ةقلطملا

4.             INFORMATION RELATING TO GOODS 4- عئاضبلاب ةقلعتملا تامولعملا  

4.1          General 4-1 ماع 

4.1.1        The Customer shall on or before the delivery 
of any Goods to DPS, furnish all information required 
by DPS in respect of the Goods, including but not 
limited to information necessary for the safe, proper 
and efficient handling of the Goods.  

 ةكرشل هلبق وأ عئاضب يأ ميلست خيرات يف ليمعلا مزتلي 4-1-1
 اهبلطت يتلا تامولعملا عيمج ميدقتب فاجلا ءانيملا تامدخ
 كلذ يف امب ،عئاضبلاب قلعتي اميف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
 ةلوانملل ةمزلالا تامولعملا ،رصحلا سيلو لاثملا ليبس ىلع
  .عئاضبلل ةيفاكلاو ةبسانملاو ةنملآا

4.1.2        DPS shall be entitled, at any time, to inspect, 
weigh and/or test the Goods and do any acts 
necessary for this purpose. Costs arising therefrom, as 
determined by DPS, shall be borne by the Customer if 
the inspection, weighing and/or testing:  

 شيتفت ،تقو يأ يف ، فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي 4-1-2
 اذهل مزلي ام لك لمعو اهرابتخا وأ/و اهنزو وأ/و عئاضبلا
 امك كلذ نم ةجتانلا فيلاكتلا ليمعلا لمحتيو .ضرغلا
 شيتفتلا ةيلمع تناك اذإ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش اهددحت
 :رابتخلاا وأ/و نزولا وأ/و
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(a)     shows that the information provided in respect of 
the Goods is incomplete and/or inaccurate; 

 عئاضبلاب قلعتي اميف ةمدقملا تامولعملا نأ رهظتُ       )أ(
 وأ ؛ةقيقد ريغ وأ/و ةصقان

(b)     is requested by the Customer and/or any 
competent authority; or )وأ ؛ةصتخم ةطلس يأ وأ/و ليمعلا بلط ىلع ءًانب   )ب 

(c)     is conducted by DPS to comply with any law or 
regulation or IMO and CSC requirement.  

 يلأ لاثتملاا ضرغل فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش اهيرجت    )ج(
 وأ ةيلودلا ةيرحبلا ةمظنملاب ةصاخ تابلطتم وأ ةحئلا وأ نوناق
 .)"سأ يس سأ"( تايواحلا ةملاسل ةيلودلا ةيقافتلإا

4.1.3        DPS may accept delivery of the Goods 
notwithstanding DPS’s knowledge of any incorrect or 
incomplete information relating to the Goods and in 
that event: 

 ملاتسا لوبق فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل زوجي 4-1-3
 يأب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ملع نم مغرلاب عئاضبلا
 هذه يفو ،عئاضبلاب قلعتت ةحيحص ريغ وأ ةصقان تامولعم
  :ةلاحلا

(a)     the Customer shall bear the risk and expense of 
any necessary or desirable measures carried out by 
DPS in respect of the Goods arising from such 
incorrect or incomplete information and indemnify DPS 
against all Claims made by DPS, its employees, agents 
or contractors, or any third party arising from such 
measures; and 

 وأ ةمزلا تاءارجإ يأ تاقفنو ةروطخ ليمعلا لمحتي       )أ(
 قلعتي اميف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش اهذفنت ةبحتسم
 ريغ وأ ةصقانلا تامولعملا كلت نم جتنت يتلاو عئاضبلاب
 نع فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ليمعلا ضوعيو ،ةحيحصلا
 وأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نم ةمدقملا تابلاطملا عيمج
 تأشن يتلاو ثلاث فرط يأ وأ اهيلواقم وأ اهئلاكو وأ اهيفظوم
  ؛تاءارجلإا كلت نم

(b)     DPS shall not be liable for any Claim arising from 
DPS’s acceptance of delivery of the Goods. 

 نع ةيلوؤسملا فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش لمحتت لاو   )ب(
 .عئاضبلا ملاتسلا ةكرشلا لوبق نم أشنت ةبلاطم يأ

4.1.4        DPS shall be entitled to refuse to accept 
delivery of the Goods or refuse to provide any 
Services/Facilities in respect thereof, without 
responsibility for any loss or any liability, 
consequential or otherwise, if in the opinion of DPS: 

 ملاتسا لوبق ضفر فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي 4-1-4
 ،عئاضبلاب قلعتي اميف قفارم/تامدخ يأ ريفوت ضفر وأ عئاضب يأ
 ءاوس ةيلوؤسم يأ وأ ةراسخ يأ نع ةيلوؤسم يأ لمحت نودب
  :فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش يأر يف ،اذإ ،اهريغ وأ ةيعبت

(a)     the Goods do not conform with the information 
provided by the Customer under Condition 4.1.1; 

 بجومب ليمعلا اهرفو يتلا تامولعملا عئاضبلا قباطت لا       )أ(
 وأ ؛1-1-4 مقر طرشلا

(b)     the Goods are delivered in an apparently 
damaged or defective condition; or )وأ ؛حضاو لكشب ةبيعم وأ ةفلات عئاضبلا ميلست مت   )ب 
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(c)     the provision of such Services/ Facilities may lead 
to a Claim against DPS, its employees, agents or 
contractors. 

 دض ةبلاطم ىلإ يدؤي دق قفارملا/تامدخلا كلت ريفوت    )ج(
 وأ اهئلاكو وأ اهيفظوم وأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
 .اهيلواقم

4.1.5        DPS shall be entitled to require payment 
from the Customer of any cost or expense incurred by 
DPS in respect of the Services /Facilities provided prior 
to DPS’s refusal to accept delivery of the Goods 
pursuant to Condition 4.1.4. 

 عفدب ليمعلا ةبلاطم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي 4-1-5
 اميف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش اهتدبكت تاقفن وأ ةفلكت يأ
 تامدخ ةكرش ضفر لبق ةمدقملا قفارملا/تامدخلاب قلعتي
-4 مقر طرشلا ىضتقمب عئاضبلا ملاتسا لوبق فاجلا ءانيملا
1-4.  

4.1.6        The Customer shall be liable to DPS for and 
shall indemnify DPS against all Claims suffered by or 
made against DPS, its employees, agents or 
contractors arising from any incorrect or incomplete 
description, statement, indication, information, notice, 
direction or instruction made or given by the Customer 
to DPS, in addition to the costs payable by the 
Customer under Condition 4.1.2. 

 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش هاجت امًزتلم ليمعلا نوكي 4-1-6
 دض ةعوفرملا وأ اهتدبكت يتلا تابلاطملا عيمج نع اهضوعيو
 وأ اهئلاكو وأ اهيفظوم وأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
 تامولعملا وأ ةراشلإا وأ نايبلا وأ فصولا نم ةجتانلاو اهيلواقم
 ةصقانلا وأ ةحيحصلا ريغ تاميلعتلا وأ هيجوتلا وأ راطخلإا وأ
 ةفاضلإاب ، فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل ليمعلا اهمدق يتلاو
-4 مقر طرشلا بجومب ليمعلا ىلع عفدلا ةبجاو فيلاكتلا ىلإ
1-2. 

4.2          For duties, taxes and charges 4-2 موسرلاو بئارضلا  

4.2.1        For Goods subject (or that may be subject) to 
duties, taxes or other charges by the competent 
authorities, the Customer shall, reasonably in advance, 
provide to DPS all information required of DPS by such 
authorities in respect of such Goods.  

 )ةعضاخ نوكت دق يتلا وأ( ةعضاخلا عئاضبلل ةبسنلاب 4-2-1
 مزتلي ،ةصتخملا تاطلسلا مامأ ىرخلأا موسرلا وأ بئارضلل
 ءانيملا تامدخ ةكرش ديوزتب امًدقم لوقعم وٍحن ىلع ليمعلا
 نم تاطلسلا كلت اهبلطت يتلا تامولعملا عيمجب فاجلا

  .عئاضبلا كلتب قلعتي اميف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش

4.2.2        The Customer shall be liable for and 
indemnify DPS against any Claim, penalties, taxes or 
duties suffered or payable by DPS arising from any 
delay in or complete or partial failure to provide the 
required information and/or documents.   

 تامدخ ةكرش ضيوعت نع لاًوؤسم ليمعلا نوكي 4-2-2
 موسر وأ بئارض وأ تامارغ وأ ةبلاطم يأ نع فاجلا ءانيملا
 اهيلع عفدلا ةبجاو وأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش اهدبكتت
 قئاثولا وأ/و تامولعملا ريفوت يف ريخأت يأ نم جتنت يتلاو
 .اهريفوت يف يئزجلا وأ يلكلا قافخلإا وأ ةبولطملا

4.3          The Customer shall not deposit any arms, 
explosives or Dangerous Goods with DPS unless DPS 
has provided written agreement to the same.  

 عئاضب وأ تارجفتم وأ ةحلسأ يأ عاديإ مدعب ليمعلا مزتلي 4-3
 ةكرش تمدق اذإ لاإ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ىدل ةرطخ
  .كلذ ىلع ةيطخ ةقفاوم فاجلا ءانيملا تامدخ

5.             TRANSPORTATION, PACKING MATERIALS 
AND CONTAINERS 5- تايواحلاو ةئبعتلا داوم و لقنلا  

5.1          Standards 5-1 ريياعملا  
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The Customer shall ensure at all times that the means 
of transportation, packing materials and containers 
and their accessories used in the delivery of the Goods 
to DPS shall be in a sound, clean, tight and staunch 
condition, fit for use in respect of the Goods and in 
compliance with the requirements of the competent 
authorities. DPS will not be liable for any Claim arising 
from such standards not being met and the Customer 
shall indemnify DPS against such Claim. 

 داومو لقنلا لئاسو نوكت نأ تاقولأا عيمج يف ليمعلا نمضي
 عئاضبلا ليصوت يف ةمدختسملا اهتاقحلمو تايواحلاو ةئبعتلا
 ةفيظنو ةميلس ةلاح يف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل
 عئاضبلاب قلعتي اميف مادختسلال ةبسانمو ةيوقو ةمكحمو
 ةكرش نوكت نلو .ةصتخملا تاطلسلا تابلطتمل لثتمت نأو
 مدع نم أشنت ةبلاطم يأ نع ةلوؤسم فاجلا ءانيملا تامدخ
 ةكرش ضيوعتب ليمعلا مزتليو ،ريياعملا كلت ءافيتسا
  .ةبلاطم يأ نع فاجلا ءانيملا تامدخ

5.2          Inspection 5-2 شيتفتلا  

DPS shall be entitled at any time on, before or after 
accepting delivery of the Goods, to open, weigh, 
measure, test or examine such means of 
transportation, packing materials and containers for 
the purposes of inspection. 

 لوبق دنع تقو يأ يف ،فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي
 داومو لقنلا لئاسو حتف ،هدعب وأ هلبق وأ عئاضبلا ملاتسا
 اهصحف وأ اهرابتخا وأ اهسايق وأ اهنزو وأ تايواحلاو ةئبعتلا
 .شيتفتلا ضارغلأ

5.3          Refusal to accept delivery 5-3 عئاضبلا ملاتسا ضفر  
If in the opinion of DPS, such means of transportation, 
packing materials or containers are not as that 
described in Condition 5.1, DPS is entitled to refuse to 
accept delivery of the Goods and/or remove or require 
immediate removal of the Goods at the risk and 
expense of the Customer. 

 يأر يف ،تايواحلا وأ ةئبعتلا داوم وأ لقنلا لئاسو تناك اذإ
 يف دراولا فصولل ةقباطم ريغ ،فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
 ملاتسا ضفر فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل  قحي ،1-5 طرشلا
 ةيلوؤسم ىلع عئاضبلا ةلازإب ةبلاطملا وأ ةلازإ وأ/و عئاضبلا
 .هتقفنو ليمعلا

6.             GENERAL CONDITION ON ARRIVAL 6- لوصولا دنع ةماعلا ةلاحلا  

6.1          Acceptance of delivery not proof of condition 6-1 ةلاحلا ىلع لايلد سيل ملاتسلاا لوبق 

Any acceptance of delivery of the Goods by DPS shall 
be without prejudice to Condition 5 and shall not 
constitute proof that the Goods were delivered in a 
good and undamaged condition or that the means of 
transportation, packing materials or containers used in 
respect thereof conformed to the requirements of 
Condition 5. 

 تامدخ ةكرش لبقِ نم عئاضبلا ملاتسلا لوبق يأ لخي لا 6-1
 نأ ىلع لاًيلد لوبقلا اذه لثمي لاو 5 طرشلاب فاجلا ءانيملا
 لئاسو نأ وأ فلت نودب ةديج ةلاح يف اهميلست مت دق عئاضبلا
 قلعتي اميف ةمدختسملا تايواحلا وأ ةئبعتلا داوم وأ لقنلا
  .5 طرشلا تابلطتمل ةقباطم عئاضبلاب

6.2          Notice of damage, defect or deterioration 6-2 ةلاحلا روهدت وأ بيعلا وأ فلتلاب راطخإ  
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DPS shall, as soon as practicable, notify the Customer 
of any damage or defect of the Goods or of such 
means of transportation, materials or containers which 
is apparent at the time of delivery thereof but the 
Customer shall not make any Claim against DPS, its 
employees, agents or contractors by reason of the fact 
that it has not been so notified. 

 برقأ يف ليمعلا راطخإب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش مزتلت
 وأ لقنلا لئاسو وأ عئاضبلا يف بيع وأ ررض يأب نكمم تقو
 ىلع ،اهميلست تقو يف احًضاو نوكي يذلاو تايواحلا وأ داوملا
 وأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش دض ةبلاطم يأ ليمعلا عفري لاأ
 متي مل ليمعلا نأ ىوعدب اهيلواقم وأ اهئلاكو وأ اهيفظوم
 .كلذب هراطخإ

6.3          Remedial measures 6-3 ةيحيحصتلا تاءارجلإا   
DPS shall be entitled, at the expense of the Customer, 
to do all things deemed by DPS to be necessary to 
remedy such damage or defect or to prevent or reduce 
further damage, defect or deterioration in the condition 
of the Goods or of such means of transportation, 
materials or containers and to arrange for a report to 
be made on the condition of the Goods or of such 
means, materials or containers without being liable for 
any Claim arising from doing such things and the 
Customer shall indemnify DPS, its employees, agents 
or contractors against such Claim. 

 نأ ،ليمعلا ةقفن ىلع ،  فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي
 ءانيملا تامدخ ةكرش اهربتعت يتلا تاءارجلإا عيمج ذختت
 ليلقت وأ عنمل وأ بيعلا وأ ررضلا كلذ حيحصتل ةمزلا فاجلا
 وأ لقنلا لئاسو وأ عئاضبلا ةلاح روهدت وأ بيعلا وأ يفاضلإا ررضلا
 لئاسولا وأ عئاضبلا ةلاح نع ارًيرقت دعت نأو ،تايواحلا وأ داوملا
 ةبلاطم يأ نع ةلوؤسم نوكت نأ نودب تايواحلا وأ داوملا وأ
 ضيوعتب ليمعلا مزتليو ،روملأا هذهب مايقلا ببسب أشنت

 اهيلواقم وأ اهئلاكوو اهيفظومو فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
  .ةبلاطملا هذه نع

7.             DELIVERY OR RE-DELIVERY 7- ميلستلا ةداعإ وأ ميلستلا  

7.1          Point of delivery to DPS 7-1 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل ميلستلا ةطقن 

The Goods shall be deemed to have been delivered to 
DPS at the Facilities immediately after the Goods have 
been unloaded from a Rail Facility or a vehicle at the 
Facilities or any DPS Terminal, as the case may be. 

 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل اهميلست مت دق عئاضبلا ربتعت
 نم اهغيرفت مت دق عئاضبلا نوكت نأ دعب ةًرشابم قفارملا يف
 ةطحم يأ وأ قفارملا يف ةبكرم نم وأ ديدحلا ةكسلا قفرملا
  .ةلاحلا بسح ،فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل

7.2          Point of re-delivery to Customer 7-2 ليمعلل ميلستلا ةداعإ ةطقن 

The Goods shall be deemed to have been re-delivered 
to the Customer from the Facilities or DPS Terminal, 
immediately after such Goods are loaded onto or into 
the Rail Facility or vehicle at the Facilities or DPS 
Terminal. 

 ةطحم وأ قفارملا نم ليمعلل اهميلست ديعأُ دق عئاضبلا ربتعت
 يف عئاضبلا هذه ليمحت دعب ارًوف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
 وأ قفارملا يف اهيلع وأ ةبكرملا وأ ديدحلا ةكسلا قفرملا
 .فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةطحم

7.3          Time and date to be notified 7-3 راطخلإا خيراتو تقو 

7.3.1        The Customer shall agree with DPS 5 days 
prior to the time and date when the Goods shall be 
delivered to DPS or re-delivered to the Customer. 

 لبق فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش عم ليمعلا قفتي 7-3-1
 وأ  فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل عئاضبلا ميلست خيراتو تقو
 .مايأ ةسمخب ليمعلل اهميلست ةداعإ

7.3.2        If the Goods shall not be delivered or taken 
re-delivery of at the times and dates agreed under 
Condition 7.3.1: 

 يف اهميلست ةداعإ وأ عئاضبلا ميلست مدع ةلاح يف 7-3-2
  :1-3-7 طرشلا بجومب اهيلع قفتملا خيراوتلاو تاقولأا
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(a)     the Customer shall be liable for any Claim 
suffered by DPS, its employees, agents or contractors 
arising therefrom and indemnify DPS, its employees, 
agents or contractors against such Claim; and 

 تامدخ ةكرش اهدبكتت ةبلاطم يأب امًزلم ليمعلا نوكي       )أ(
 نع أشنت يتلاو اهيلواقم وأ اهئلاكوو اهيفظومو فاجلا ءانيملا
 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ليمعلا ضوعيو ،كلذ
  ؛ةبلاطملا هذه لثم نعاهيلواقم وأ  اهئلاكوو اهيفظومو

(b)     in the case of delivery of the Goods, DPS shall no 
longer be required to make available the Facilities 
pursuant to the Contract or in the case of re-delivery of 
the Goods, DPS shall be entitled to remove the Goods 
forthwith from the Facilities at the risk and expense of 
the Customer.  

 تامدخ ةكرش ىلع نيعتي لا ،عئاضبلا ميلست ةلاح يف   )ب(
 يف وأ ،دقعلا ىضتقمب قفارملا ةحاتإ كلذ دعب فاجلا ءانيملا
 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي ،عئاضبلا ميلست ةداعإ ةلاح
  .هتقفنو ليمعلا ةيلوؤسم ىلع ارًوف قفارملا نم عئاضبلا ةلازإ

7.3.3        Time shall be of the essence for the purposes 
of this Condition 7.3 and the Customer shall not be 
entitled to any notice of such failure. 

 ،3-7 مقر لثاملا طرشلا ضارغلأ رهوجلا وه نمزلا 7-3-3
  .قافخلإا كلذب راطخإ يأ ىلع لوصحلا ليمعلل قحي لاو

7.4          Re-delivery requirements 7-4 ميلستلا ةداعإ تابلطتم 

7.4.1        Subject to Conditions 18.1 and 18.2, DPS 
shall re-deliver the Goods to the Customer: 

 تامدخ ةكرش مزتلت ،2-18و 1-18 نيطرشلا ةاعارم عم 7-4-1
 :ليمعلل عئاضبلا ميلست ةداعإب فاجلا ءانيملا

(a)     if so instructed by the Customer;  )وأ ؛كلذب هتاميلعت ليمعلا ردصأ اذإ       )أ 

(b)     against the presentation of a receipt in a form 
approved by DPS and duly signed and stamped by the 
Customer; or 

 ةكرش هلبقت يذلا جذومنلل اقًفو لاصيإ زاربإ لباقم يف   )ب(
 نم ايًلوصأ امًوتخمو اعًقوم نوكي نأ ىلع فاجلا ءانيملا تامدخ
  وأ ؛ليمعلا

(c)     against the surrender of a Delivery/Shipment 
Note (if any) issued in respect of such Goods; and/or 

 ردصت )تدجوُ نإ( نحش/ميلست ةركذم ميلست لباقم يف    )ج(
  وأ/و ؛عئاضبلا كلتب قلعتي اميف

(d)     instructed by any competent authorities.  )ةصتخم تاطلس يأ تاميلعت بسح      )د. 

Provided that the Customer shall have performed and 
observed the provisions of the Contract and of any 
other contract made between DPS and the Customer 
in respect of other goods at any DPS Terminal, up to 
the date of such re-delivery. 

 دقع يأو دقعلا ماكحأ ىعارو ذَّفن دق ليمعلا نوكي نأ ةطيرش
 اميف ،ليمعلاو فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نيب مربم رخآ
 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل ةطحم يأ يف ىرخأ عئاضبب قلعتي
  .اذه ميلستلا ةداعإ خيرات ىتح ،

7.4.2        DPS shall be entitled but not obliged: 7-4-2 نوكت نأ نودب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي 
  :كلذب ةمزلم
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(a)     to demand from any person purporting to be 
entitled or authorised to take re-delivery of the Goods, 
satisfactory proof of the person's identity and of such 
entitlement and authority; and 

 يف هتيحلاص وأ هتيقحأ معزي صخش يأ نم بلطت نأ       )أ(
 صخشلا كلذ ةيوه ىلع ايًفاك لاًيلد عئاضبلا ملست ةداعإ
  ؛هتيحلاصو هتيقحأو

(b)     to satisfy itself that the signature and stamp 
appearing on the instructions, receipts and the 
Delivery/Shipment Note are correct and valid as at the 
date of re-delivery. 

 ىلع نيرهاظلا متخلاو عيقوتلا ةحص نم دكأتلاو   )ب(
 ةداعإ خيراتب نحشلا/ميلستلا ةركذمو تلااصيلإاو تاميلعتلا
  .ميلستلا

7.4.3        In the event that a Delivery/Shipment Note 
has been issued in respect of the Goods and the re-
delivery of a part of the Goods by DPS to the Customer 
such re-delivery shall be recorded in the 
Delivery/Shipment Note surrendered pursuant to 
Condition 7.4.1(c) and DPS may then at its absolute 
discretion either: 

 قلعتي اميف نحش/ميلست ةركذم رادصإ مت اذإ 7-4-3
 ةكرش لبقِ نم عئاضبلا نم ءزج ميلست ةداعإو عئاضبلاب
 ميلستلا ةداعإ ليجست متي ،ليمعلا ىلإ فاجلا ءانيملا تامدخ
 طرشلا ىضتقمب ةمدقملا نحشلا/ميلستلا ةركذم يف هذه
 بسح ذٍئدنع فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل زوجيو )ج(7-4-1
 :امإ ةقلطملا ةيريدقتلا اهتطلس

(a)     return the Delivery/Shipment Note to the 
Customer; or )وأ ؛ليمعلل نحشلا/ميلستلا ةركذم ديعت نأ       )أ 

(b)     issue a fresh Delivery/Shipment Note to the 
Customer in respect of the remaining part of the 
Goods. 

 اميف ليمعلل ةديدج نحش/ميلست ةركذم ردصت نأ   )ب(
  .عئاضبلا نم يقبتملا ءزجلاب قلعتي

7.4.4        In the event of any partial or total loss or 
destruction of the Goods due to any cause 
whatsoever, the date of commencement of such loss 
or destruction shall be deemed to be the date of re-
delivery of the Goods by DPS to the Customer. 

 بٍبس يلأ يئزج فلت وأ ةيلك وأ ةيئزج ةراسخ يأ ةلاح يف 7-4-4
 ةداعإ خيرات وه فلتلا كلذ وأ ةراسخلا كلت ءدب خيرات ربتعي ،ناك
 ءانيملا تامدخ ةكرش لبقِ نم ليمعلل عئاضبلا ميلست
 .فاجلا

7.5          Discharge from liability 7-5 ةيلوؤسملا نم ءافعلإا  
7.5.1        DPS shall be discharged from all liability in 
respect of the Goods by re-delivery thereof to the 
Customer or other person presenting a bill of lading, 
letter of authorisation and/or any relevant documents 
as the case may be, relating thereto and shall not be 
bound to make any enquiry whatsoever as to the legal 
entitlement or otherwise of the Customer or such 
person to the Goods. 

 عيمج نم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ىفعتُ 7-5-1
 ميلست ةداعإ للاخ نم عئاضبلاب قلعتي اميف تايلوؤسملا
 باطخ وأ/و نحش ةصيلوب زربي رخآ صخش وأ ليمعلل عئاضبلا
 هذه صخي اميف ،ةلاحلا بسح ةلص تاذ قئاثو يأ وأ/و صيخرت
 قحلا نم لكش يأب ققحتلاب ةمزلم ةكرشلا نوكت لاو ،عئاضبلا
  .عئاضبلا يف صخشلا كلذ وأ ليمعلل كلذ ريغ وأ ينوناقلا

7.5.2         
DPS shall only be liable for loss of or damage to, any 
Goods whilst in the custody or control of DPS. 

7-5-2  
 ةراسخ نع طقف ةلوؤسم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نوكت
 .اهترطيس تحت وأ اهتزوح يف اهدوجو ءانثأ عئاضب يأ فلت وأ
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7.5.3        DPS shall not be bound to make any enquiry 
as to the correctness, proper authentication or 
otherwise of any endorsement appearing or 
purporting to have been made on any of the aforesaid 
bill of lading, Delivery/Shipment Note or letter of 
authorisation. 

 ققحتلاب ةمزلم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نوكت لا 7-5-3
 وأ رهظي قيدصت يلأ كلذ ريغ وأ ميلسلا قيثوتلا وأ ةحص نم
 وأ نحش/ميلست ةركذم وأ نحش ةصيلوب يأ ىلع هلمع معزيُ
 .ركذُ امك حيرصت باطخ

8.             MOVEMENT OF GOODS 8- عئاضبلا لقن 

8.1          By DPS 8-1 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش لبقِ نم 

DPS shall be entitled to move the Goods from the 
Facilities to any other part of any DPS Terminal. 

 ىلإ قفارملا نم عئاضبلا لقن فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي
  . فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل ةطحم يأ نم رخآ ءزج

8.2          Storage of Goods 8-2 عئاضبلا نيزخت 

DPS may store the Goods in the open if deemed 
appropriate and suitable by DPS.  

 اذإ ءارعلا يف عئاضبلا نيزخت فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل زوجي
  .ابًسانم كلذ نأ ةكرشلا تربتعا

9.             SPECIFIC MEASURES 9- ةصاخ تاءارجإ 

9.1          Fixtures, fittings and measures 9-1 تاءارجلإاو تازيهجتلاو تابيكرتلا  

Notwithstanding the other provisions of the Contract, 
DPS shall be entitled immediately, and at the risk and 
expense of the Customer, to install or modify any 
fixture or fitting to the Facilities and take every 
measure reasonably deemed by DPS to be necessary 
(including the cessation of the provision of the 
Services/Facilities or the removal or disposal of Goods) 
as required by any Government or public authority, 
and/or in order to prevent or reduce any damage (to 
property and the environment, personal injury or 
death) and/or to prevent or reduce the risk of any 
Claim or potential Claim against DPS. Such fixture or 
fitting shall be the property of DPS. 

 تامدخ ةكرشل قحي ،دقعلل ىرخلأا ماكحلأاب ساسملا نودب
 وأ بكرت نأ هتقفنو ليمعلا ةيلوؤسم ىلعو ارًوف فاجلا ءانيملا
 عيمج ذختت نأو قفارملا يف تازيهجت وأ تابيكرت يأ لدعت
 ىلع ةمزلا فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش اهربتعت يتلا تاءارجلإا
 وأ قفارملا/تامدخلا ميدقت فقوت كلذ يف امب( لوقعم وٍحن
 وأ ةموكح يأ بلطت امبسح )اهنم صلختلا وأ عئاضبلا ةلازإ
 تاكلتمملا ىلع( ررض يأ ليلقت وأ عنمل وأ/و ةيمسر ةئيه
 ليلقت وأ عنمل وأ/و )ةافولا وأ ةيصخشلا ةباصلإا وأ ةئيبلاو
 تامدخ ةكرش دض ةلمتحم ةبلاطم وأ ةبلاطم يأ عفر ةروطخ
  اكًلم تازيهجتلا وأ تابيكرتلا هذه نوكتو .فاجلا ءانيملا
 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل

9.2          Notification to Customer 9-2 ليمعلا راطخإ  

DPS shall as soon as possible, notify the Customer of 
such installation, modification and measures but any 
failure by DPS to notify the Customer shall not entitle 
the Customer to make any Claim against DPS in 
respect thereof. 

 نكمم تقو برقأ يف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش مزتلت
 لا نكلو .تاءارجلإاو ليدعتلاو بيكرتلا اذهب ليمعلا راطخإب
 يف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش بناج نم قافخإ يأ يطعي
 ةكرش دض ةبلاطم يأ عفر يف ليمعلل قحلا ليمعلا راطخإ
  .كلذب قلعتي اميف فاجلا ءانيملا تامدخ

10.          INSPECTION AND WORKS 10- لامعلأاو شيتفتلا  
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DPS is entitled to conduct any inspection of or any 
works to the Facilities which is required, in DPS’s 
opinion, due to or pursuant to any law effective during 
the Contract Period, at the risk and expense of the 
Customer. The Contract Sum remains payable in the 
event of such inspection/works even if the Customer is 
deprived of the use of the Services/Facilities. DPS is 
entitled to do all acts necessary for such inspection or 
works to take place and the Customer shall not make 
any claim arising therefrom save where there has 
been wilful intent or recklessness on the part of DPS. 

 شيتفت تايلمع يأ ءارجإ  فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي
 يأر يف ،ةبولطم نوكت يتلاو اهيف لامعأ يأ وأ قفارملا ىلع
 ءانثأ يراس نوناق يأ بجومب ،فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
 ةميق لظتو .هتقفنو ليمعلا ةيلوؤسم ىلع كلذو ،دقعلا ةدم
 مرحُ اذإ ىتح لامعلأا/شيتفتلا ءارجإ ةلاح يف عفدلا ةبجاو دقعلا
 تامدخ ةكرشل قحيو .قفارملا/تامدخلا مادختسا نم ليمعلا
 هذه وأ شيتفتلا اذه ءارجلإ مزلي ام لك لمع فاجلا ءانيملا
 ناك اذإ لاإ كلذل ةجيتن ةبلاطم يأ ليمعلا مدقي لاو ،لامعلأا
 ءانيملا تامدخ ةكرش بناج نم دمعتم لامهإ وأ ةين كانه
 .فاجلا

11.          WORKING HOURS 11- لمعلا تاعاس 

The Services/Facilities shall be provided by DPS during 
the normal working hours stipulated by DPS. DPS 
may, at its discretion, provide the Services/Facilities 
outside the normal working hours, and any costs 
arising therefrom shall be paid by the Customer. 

 ءانيملا تامدخ ةكرش لبقِ نم قفارملا/تامدخلا ريفوت متي
 تامدخ ةكرش اهددحت يتلا ةيداعلا لمعلا تاعاس ءانثأ فاجلا
 بسح ،فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل زوجيو .فاجلا ءانيملا

 تاعاس جراخ قفارملا/تامدخلا ميدقت ،ةيريدقتلا اهتطلس
  .كلذ نع ةئشان فيلاكت يأ ليمعلا عفديو ،ةيداعلا لمعلا

12.          REMOVAL OF  MEAN OF TRANSPORT 12- نفسلا ةلازإ  

The Customer shall ensure that the Mean of Transport 
shall be removed from the DPS Terminal immediately 
upon completion of the discharge/loading of the Goods 
or at any time as deemed necessary by DPS and/or as 
instructed by any competent public authorities.   

 تامدخ ةكرش ةطحم نم لقنلا ةليسولا ةلازإ ليمعلا نمضي
 وأ عئاضبلا نع جارفلإا نم ءاهتنلاا دعب ارًوف فاجلا ءانيملا
 ءانيملا تامدخ ةكرش هارت امبسح تقو يأ يف وأ اهليمحت
  .ةصتخم ةيمسر تاطلس يأ تاميلعت بسح وأ/و امًزلا فاجلا

13.          CUSTOMER’S REPRESENTATIVE 13- ليمعلا لثمم  

13.1        DPS’s approval 13-1 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةقفاوم 
DPS may grant approval for any one or more persons 
authorised by the Customer to deal with DPS, its 
employees, agents or contractors for the purposes of 
the Contract. All acts or omissions by such authorised 
person shall be deemed to be acts or omissions of the 
Customer. 

 وأ صخش يلأ ةقفاوم حنم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل زوجي
 ءانيملا تامدخ ةكرش عم لماعتلاب ليمعلا هل حرصي رثكأ
 عيمج لماعتُو .دقعلا ضارغلأ اهئلاكوو اهيفظومو فاجلا
 لاعفأ اهنأ ىلع هل حرصملا صخشلا كلذ ريصقت هجوأ وأ لاعفأ
  .ليمعلا نم ةرداص ريصقت هجوأو

13.2        Customer’s responsibility 13-2 ليمعلا ةيلوؤسم  
13.2.1      The Customer shall ensure that only the 
Customer itself or the Customer’s Representative shall 
deal with DPS for the purposes of the Contract. 
Notwithstanding the provisions of this Condition 13.2, 
the Customer remains responsible for the due 
observance of and compliance with the Contract. 

 عم هلثمم وأ هدحو هسفنب وه لماعتي نأ ليمعلا نمضي 13-2-1
 ساسملا نودبو .دقعلا ضارغلأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
 دقعلا ةاعارم نع لاًوؤسم ليمعلا لظي ،2-13 طرشلا ماكحأب
  .هل لاثتملااو
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13.2.2      Any undertaking by the Customer under the 
Contract shall be deemed to include an obligation to 
ensure that the same shall be carried out by the 
Customer’s Representative. 

 انًمضتم دقعلا بجومب ليمعلا نم دهعت يأ ربتعي 13-2-2
 .دهعتلا كلذل ليمعلا لثمم ذيفنت نامضب مازتلا

13.3        Liability and indemnity for Customer’s 
Representative 13-3 هضيوعتو ليمعلا لثمم نع ةيلوؤسملا  

DPS shall not be liable for any Claim suffered by any 
person due to any cause whatsoever arising from the 
act or omission of any Customer’s Representative or 
any other person ostensibly or apparently engaged or 
authorised by the Customer to deal with DPS and the 
Customer shall absolve DPS, its employees, agents or 
contractors in respect of such Claim and shall 
indemnify DPS, its employees, agents or contractors in 
respect of such Claim. 

 ةبلاطم يأ نع ةلوؤسم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نوكت لا
 وأ لعف ةجيتن أشنت يتلاو ،ناك بٍبس يلأ صخش يأ اهدبكتي
 وأ ضرتفملا نم رخآ صخش يأ وأ ليمعلل لثمم يأ نم ريصقت
 عم لماعتلل ليمعلا لبقِ نم هل حرصم وأ نيعم هنأ رهاظلا نم
 تامدخ ةكرش ليمعلا يفعيو ،فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
 قلعتي اميف اهيلواقم اهئلاكو وأ اهيفظوم وأ فاجلا ءانيملا
 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ضوعيو ةبلاطملا هذهب
 هذهب قلعتي اميف اهيلواقم وأ اهئلاكو وأ اهيفظوموأ
 .ةبلاطملا

14.          ACCESS TO AND PRESENCE AT DPS 
TERMINALS 

 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش تاطحمل لوخدلا -14
 اهيف دوجولاو

Except with the written permission of DPS evidenced 
by any permanent or temporary pass or permit issued 
by DPS subject to such terms and conditions as may 
be imposed by DPS, all persons or property shall only 
enter or exit any DPS Terminal through entrances or 
exits or means designated by DPS for that purpose. 
DPS has the right to deny entry/exit to any DPS 
Terminal and any part thereof or revoke permission for 
the same, and to require the Customer to remove any 
person or property accordingly at any time.  

 ةكرشب ةصاخ ةطحم يلأ ةيكلم وأ صخش يأ لوخد زوجي لا
 وأ جراخم وأ لخادم ربع لاإ اهنم جورخلا وأ فاجلا ءانيملا تامدخ
 اذهل فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش لبقِ نم ةصصخم لئاسو
 ءانيملا تامدخ ةكرش نم يطخ نذإ كانه نكي مل ام ،ضرغلا
 هردصت تقؤم وأ مئاد نذإ وأ رورم حيرصت يأب تبثم فاجلا

 دق يتلا ماكحلأاو طورشلاب انًهر فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
 تامدخ ةكرشل قحيو .فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش اهضرفت
 ةكرشب ةصاخ ةطحم يلأ جورخ/لوخد يأ ضفر فاجلا ءانيملا
 ،كلذب حيرصت ءاغلإ وأ اهنم ءزج يأو فاجلا ءانيملا تامدخ
 اقًفو ةيكلم وأ صخش يأ داعبإب ليمعلا ةبلاطم ةكرشلل قحيو
  .تقو يأ يف كلذل

15.          ENVIRONMENT 15- ةئيبلا  
The Customer shall not cause or permit any waste 
matter to be discharged in any manner onto DPS 
Terminal and no Containers and Means of 
transportshall emit smoke, soot, ash, grit or oil beyond 
levels deemed as reasonable by DPS, and in any case, 
no mean of transport shall emit beyond levels as 
regulated internationally or under the laws of the 
Kingdom of Saudi Arabia, whichever is the stricter, at 
DPS Terminal.  

 يف وحن يأ ىلع تافلخم يأ ءاقلإب حامسلا مدعب ليمعلا مزتلي
 ةنخدأ ثاعبناب حمسيُ لاو ،فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةطحم
 وأ لقنلا ةليسو نم تويز وأ تابيبح وأ دامر وأ ماخس وأ
 تامدخ ةكرش اهربتعت يتلا تايوتسملا زواجتت تايواحلا
 جرخت نأ زوجي لا ،لاوحلأا عيمج يفو .ةلوقعم فاجلا ءانيملا
 ةددحملا تايوتسملا زواجتي ام لقن ةليسو يأ نم تاثاعبنا
 امهيأ ،ةيدوعسلا ةيبرعلا ةكلمملا نيناوق بجومب وأ ايًلود
  .فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةطحم يف ،ةمارص رثكأ

16.          PAYMENT FOR SERVICES OR FACILITIES 16- قفارملا وأ تامدخلا ريظن عفدلا  

16.1        Charges and other sums 16-1 ىرخلأا غلابملاو موسرلا  
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In consideration of the provision of the 
Services/Facilities by DPS, the Customer shall pay to 
DPS all charges and other sums which shall be 
imposed by DPS as per SAR Tariff or under the law. 

 اهميدقت لباقم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل ليمعلا عفدي
 اهضرفت يتلا ىرخلأا غلابملاو موسرلا عيمج قفارملا/تامدخلل

 بسح وأ راس ةفرعت بجومب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش
  .نوناقلا

16.2        Conditions of payment 16-2 عفدلا طورش 
Except as expressly agreed otherwise between the 
Parties: يلي ام فلاخ ىلع ةًحارص نافرطلا قفتي مل ام:  

(a)     the Contract Sum shall be: )دقعلا ةميق نوكت       )أ:  

(i)      payable without demand and without deduction 
not later than the date for payment stipulated SAR 
Tariff; and 

 دعوم يف عاطتقا نودبو بلط نودب عفدلا ةقحتسم     )1(
 و ؛ راس ةفرعت يف ددحملا عفدلا خيرات هاصقأ

(ii)     recoverable against the Goods and any other 
property delivered by the Customer to DPS under the 
Contract and any other contract made between DPS 
and the Customer. 

 اهملس ىرخأ ةيكلم يأو عئاضبلا لباقم دادرتسلال ةلباق     )2(
 دقع يأو دقعلا بجومب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل ليمعلا
  .ليمعلاو فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نيب مربم رخآ

(b)     DPS may at any time and from time to time 
require the Customer to open and maintain for the 
duration of the Contract Period an account with DPS 
subject to the terms and conditions provided in SAR 
Tariff.  

 نٍيح نمو تقو يأ يف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل زوجي   )ب(
 تامدخ ةكرش ىدل باسح حتفب ليمعلا ةبلاطم رخآ ىلإ
 ةاعارم عم ،دقعلا ةدم لاوط هب ظافتحلااو فاجلا ءانيملا
 .راس ةفرعت يف ةدراولا ماكحلأاو طورشلا

(c)     The sums due from the Customer (or any of its 
related corporations to DPS (or any of its related 
corporations) may be deducted by DPS from any sum 
due from DPS to the Customer (or any of its related 
corporations), including sums due pursuant to the 
Contract or otherwise. Each Party shall procure that its 
related corporations comply with the terms of this 
Condition 16.2(d). 

 غلابملا فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش  عطقتست نأ زوجي    )ج(
 نم )اهب ةلصلا تاذ تاكرشلا نم يأ وأ( اهل عفدلا ةقحتسم
 غلبم يأ نم )هب ةلصلا تاذ تاكرشلا نم يأ وأ( ليمعلا لبقِ
 يأ وأ( ليمعلل فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نم عفدلا قحتسم
 ةقحتسملا غلابملا كلذ يف امب ،)هب ةلصلا تاذ تاكرشلا نم
 لاثتما نامضب فرط لك مزتليو .كلذ ريغ وأ دقعلا بجومب
 .)د(2-16 طرشلا ماكحأب هب ةلصلا تاذ تاكرشلا

(d)     Notwithstanding the period for payment 
stipulated pursuant to paragraph (a)(i) above: )هلاعأ )1()أ( ةرقفلا يف ةددحملا عفدلا ةرتف ةاعارم عم      )د: 

(i)      if the Customer is or is presumed or deemed to 
be unable or admits inability to pay its debts as they 
fall due, suspends making payments on any of its 
debts or, by reason of actual or anticipated financial 
difficulties, commences negotiations with one or more 
of its creditors with a view to rescheduling any of its 
indebtedness; 

 وأ رداق ريغ هنأ ربتعي وأ ضرتفيُ وأ رداق ريغ ليمعلا ناك اذإ     )1(
 عفد قِّلعي وأ اهقاقحتسا دنع هنويد عفد ىلع هتردق مدعب رقي
 أدبي ،ةعقوتم وأ ةيلعف ةيلام تابوعص ببسب ،وأ هنويد نم يأ
 ةلودج ةداعإ فدهب هينئاد نم رثكأ وأ نئاد عم ضوافتلا يف
 ؛ةينويدملل
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(ii)     if the value of the assets of the Customer is less 
than its liabilities (taking into account contingent and 
prospective liabilities); 

 يف اذًخأ( هتامازتلا نم لقأ ليمعلا لوصأ ةميق تناك اذإ     )2(
 ؛)ةعقوتملاو ةيضرعلا تامازتللاا رابتعلاا

(iii)    if a moratorium is declared in respect of any 
indebtedness of the Customer; 

 ةينويدمب قلعتي اميف نويدلا دادس ليجأت نلاعإ مت اذإ     )3(
 ؛ليمعلا

(iv)    if any corporate action, legal proceedings or 
other procedure or step is taken in relation to: 

 وأ ةينوناق تاءارجإ وأ ةكرشلا مساب ءارجإ يأ ذاختا مت اذإ     )4(
  :يلي امب قلعتي اميف ىرخأ ةوطخ وأ رخآ ءارجإ

(A)    the suspension of payments, a moratorium of any 
indebtedness, winding-up, dissolution, administration, 
judicial management, provisional supervision or 
reorganisation (by way of voluntary arrangement, 
scheme of arrangement or otherwise) of the Customer; 

 ،لح وأ ،ةيفصت وأ ،نويدلا دادس ليجأت وأ ،تاعوفدملا قيلعت   .أ
 ةلكيه ةداعإ وأ ،تقؤم فارشإ وأ ،ةيئاضق ةرادإ وأ ،لاومأ ةرادإ وأ
 لبقِ نم )كلذ ريغ وأ تابيترت ةطخ وأ يرايتخا بيترت للاخ نم(
 وأ ؛ليمعلا

(B)    a composition or arrangement with any creditor 
of the Customer, or an assignment for the benefit of 
creditors generally of the Customer or a class of such 
creditors; 

 لزانت وأ ليمعلل نئاد يأ عم بيترت وأ سلافلإا نم قاو حلص  .ب
 ءلاؤه نم ةئف وأ ليمعلا ىدل ماع هجوب نينئادلا ةحلصمل
 وأ ؛نينئادلا

(C)    the appointment of a liquidator, receiver, trustee, 
judicial manager, administrator, administrative 
receiver, compulsory manager, provisional supervisor 
or other similar officer in respect of the Customer or 
any of its assets; or 

 ريدم وأ يئاضق ريدم وأ نيمأ وأ يئاضق سراح وأ فصم نييعت  .ج
 فظوم وأ تقؤم فرشم وأ يرابجإ ريدم وأ يرادإ سراح وأ لاومأ
  وأ ؛هلوصأ نم يأ وأ ليمعلاب قلعتي اميف لثامم رخآ

(D)    enforcement of any mortgage, charge, pledge, 
lien or other security interest (or any other agreement 
or arrangement having a similar effect) over any 
assets of the Customer (including the Goods), 

 وأ( ىرخأ ةينامض ةحلصم وأ زايتما وأ ءبع وأ نهر يأ ذافنإ  .د
 ليمعلا لوصأ نم يأ ىلع )رثلأا سفن هل رخآ بيترت وأ قافتا يأ
 ،)عئاضبلا كلذ يف امب(

or any analogous procedure or step is taken in any 
jurisdiction; or 

 ةيلاو يأ يف ةذختم ةلثامم ةوطخ وأ ذختم هباشم ءارجإ يأ وأ
 وأ ؛ةيئاضق

(v)     if the Customer ceases or threatens to cease to 
carry on the whole or any substantial part of its core 
business as at the date of the Application; 

 يساسلأا هلمع نع فقوتلاب دده وأ ليمعلا فقوت اذإ     )5(
 ؛بلطلا خيرات دنع هنم يرهوج ءزج يأ وأ لماكلاب

(vi)    if the Customer shall fail to perform or observe 
any term or condition of the Contract, 

 يف طرش وأ مكح يأ ةاعارم وأ ءادأ يف ليمعلا قفخأ اذإ     )6(
  ،دقعلا
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the Contract Sum shall become immediately due and 
payable and DPS shall be entitled to take all 
necessary steps to mitigate its risks and losses, 
including without limitation such steps to suspend its 
provision of Services/ Facilities to the Customer. 

 تامدخ ةكرشل ،ارًوف عفدلا ةقحتسم دقعلا ةميق حبصت
 رطاخملا فيفختل ةمزلالا تاوطخلا عيمج ذاختا فاجلا ءانيملا
 ،رصحلا سيلو لاثملا ليبس ىلع كلذ يف امب ،رئاسخلاو
   .ليمعلل قفارملا/تامدخلل اهميدقت قيلعت تاوطخ

(e)     Without prejudice to the generality of paragraph 
16.2.d (iv) above, if due to any reason whatsoever 
(except the default of DPS) the Customer shall not pay 
the Contract Sum on or before the due date for 
payment referred to in paragraphs (a)(i), (d) and/or 
(d) above: 

 مل اذإ ،هلاعأ )4( )د( 16.2 ةرقفلا ةيمومعب للاخلإا نودب     )ه(
 تامدخ ةكرش ريصقت ءانثتساب( ناك بٍبس يلأ ليمعلا عفدي
 هلبق وأ عفدلا قاقحتسا خيرات يف دقعلا ةميق )فاجلا ءانيملا
 :هلاعأ )ج( وأ/و )د( وأ/و )1()أ( تارقفلا يف هيلإ راشملاو

(i)      DPS shall be entitled to engage the services of 
any person(s) to recover such sum from the Customer, 
at the Customer’s cost;  

 يأ تامدخ مادختسا فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي     )1(
 ىلع كلذو ،ليمعلا نم غلبملا كلذ دادرتسلا صاخشأ/صخش
  ؛ليمعلا ةقفن

(ii)     DPS shall be entitled to suspend providing its 
provision of Services/Facilities to the Customer; and 

 ميدقت قيلعت فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحيو     )2(
 و ؛ليمعلل قفارملا/تامدخلا

(iii)    Notwithstanding sub-paragraph (i) above, the 
Customer shall in addition to the Contract Sum and 
the costs described in sub-paragraph (i) above (if 
any), pay to DPS, liquidated damages amounting to 
0.003% of the Contract Sum and the costs at the rate 
equivalent to the rate stipulated in SAR Tariff, which 
shall be payable on a day to day basis from the date 
immediately after the due date for payment to the 
date of actual payment of such sums, the costs 
thereon or to the date of expiry or sooner termination 
of the Contract, whichever is earlier. 

 ليمعلا عفدي ،هلاعأ )1( ةيعرفلا ةرقفلاب للاخلإا نودب     )3(
 دقعلا ةميق ىلإ ةفاضلإاب ، فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل
 نإ( هلاعأ )1( ةيعرفلا ةرقفلا يف اهيلإ راشملا فيلاكتلاو
 نم %0.003 ىلإ لصت ةبسنب رارضلأا نع تاضيوعت ،)تدجوُ
 صوصنملا رعسلل ئفاكملا رعسلاب فيلاكتلاو دقعلا ةميق
 ساسأ ىلع عفدلا ةقحتسم نوكت يتلاو ، راس ةفرعتيف هيلع
 ىتح عفدلا قاقحتسا خيراتل ةًرشابم يلاتلا خيراتلا نم يموي
 ىتح وأ اهيلع فيلاكتلا وأ ،غلابملا هذهل يلعفلا عفدلا خيرات
 يتأي امهيأ ،دقعلل  ركبملا ءاهنلإا وأ دقعلا ةدم ءاهتنا خيرات
  .لاًوأ

(f)      Time shall be of the essence for the purposes of 
this Condition. )لثاملا طرشلا ضارغلأ رهوجلا وه تقولا     )و. 

17.          THIRD PARTY CHARGES AND SUMS ON 
GOODS 17- عئاضبلا ىلع ةقحتسملا غلابملاو ثلاثلا فرطلا موسر 

17.1        Goods to be free of third-party charges or 
sums 

 فرطلل ةقحتسم غلابمو موسر نم ةيلاخلا عئاضبلا 17-1
 ثلاثلا

17.1.1      The Customer shall ensure that the Goods 
are delivered to DPS free of any charges or sums due 
to third parties including any freight, port charges, 
taxes, duties, contributions, fines and any other costs. 

 تامدخ ةكرشل ةملسملا عئاضبلا نأ ليمعلا نمضي 17-1-1
 فارطلأ ةقحتسم غلابم وأ موسر يأ نم ةيلاخ فاجلا ءانيملا
 ،بئارض ،ءانيم موسر ،نحش موسر يأ كلذ يف امب ،ةثلاث
 .ىرخأ فيلاكت ةيأو تامارغ ،تامهاسم ،ةيكرمج موسر
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17.1.2      DPS shall be entitled to refuse to take 
delivery of any Goods in respect of which DPS is not 
satisfied that all such charges and sums have been 
paid. 

 يأ ملاتسا ضفر فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي 17-1-2
 موسرلا كلت عيمج نأب ةكرشلا عنتقت مل اهنأشب يتلاو ،عئاضب
  .اهدادس مت دق غلبملاو

17.1.3      DPS shall not be liable for nor be obliged to 
recover any such unpaid charges or sums or other 
charges or sums which have been overpaid or 
mistakenly paid by the Customer to any third party. 

 ريغ وأ نع ةلوئسم ريغ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش 17-1-3
 ةعوفدملا ريغ غلابملا وأ موسرلا كلت نم يأ ةداعتساب ةمزلم
 وأ ،ةدايزلاب ليمعلا اهددس يتلاو ،غلابملاو موسرلا نم اهريغ وأ

 .ثلاث فرط يأ ىلإ أطخلاب اهددس

17.2        Cost of professional services 17-2 ةينهملا تامدخلا فيلاكت 

If DPS, in its absolute discretion, deems it necessary to 
seek professional services or to commence legal 
proceedings or to take other legal measures in relation 
to such unpaid charges or sums payable to the third 
parties, all costs and expenses incurred by DPS in 
respect of such services, proceedings and measures 
shall be borne by the Customer. 

 يرورضلا نم هنأ ،قلطملا اهريدقتل اقًفو ،ةكرشلا تأر لاح يف
 ذاختا وأ ةينوناق تاءارجإ ءدب وأ ةينهم تامدخ ىلع لوصحلا
 وأ ةعوفدملا ريغ موسرلا هذهب قلعتت ىرخأ ةينوناق تاءارجإ
 عيمج لمحتي ليمعلا نإف ،ةثلاث فارطلأ ةقحتسملا غلابملا
 كلتب قلعتي اميف ةكرشلا اهدبكتت يتلا تاقفنلاو فيلاكتلا
 .ريبادتلاو تاءارجلإاو ،تامدخلا

17.3        Customer’s liability 17-3 ليمعلا ةيلوئسم 

Notwithstanding that DPS may have taken delivery of 
the Goods, the Customer shall be liable for such 
unpaid charges and sums and shall indemnify DPS, its 
employees, agents or contractors against any Claims 
against DPS, its employees, agents or contractors 
arising in respect of such unpaid charges and sums, 
regardless of the location of the Goods at that point in 
time. 

 ،عئاضبلل فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ملاتسا نع رظنلا ضغب
 ،ةعوفدملا ريغ غلابملاو موسرلا نع لاًوئسم ليمعلا نوكي
 تابلاطم يأ نع اهئلاكوو اهيفظومو ،ةكرشلا ضيوعتو
 قلعتي اميف أشنت اهئلاكو وأ اهيفظوم دض وأ ،اهدض
 ناكم نع رظنلا ضغب ةعوفدملا ريغ غلابملاو تافورصملاب
 .تقولا كلذ يف عئاضبلا

18.          RIGHTS OVER GOODS AND MEAN(S) OF 
TRANSPORT 18- لقنلا )لئاسو( ةليسو  ىلع قوقحلا 

18.1        Right of lien and retention 18-1 زجحلاو نهرلا قح 
18.1.1      DPS shall have the right of lien and retention 
over all property (including the Goods) and all sums 
(including any sums collected by DPS from third 
parties on behalf of the Customer) and all documents 
which DPS shall now or hereafter hold of or for the 
Customer or which is now or hereafter due to the 
Customer, to secure the payment of the Contract Sum 
and the discharge of all liabilities of the Customer to 
DPS under the Contract or at law. 

 زجحلاو نهرلا قح فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نوكي 18-1-1
 لاوملأا عيمجو )عئاضبلا كلذ يف امب( تاكلتمملا عيمج ىلع
 ءانيملا تامدخ ةكرش لبق نم ةلصحمُلا لاوملأا كلذ يف امب(
 يتلا ،تادنتسملا عيمجو )ليمعلا نع ةباين ريغلا نم فاجلا
 وأ ليمعلا حلاصل وأ ،كلذ دعب وأ نلآا ةكرشلا اهب ظفتحت
 ،دقعلا غلبم عفد نامضل ،ليمعلل كلذ دعب وأ نلآا ةقحتسملا
 تامدخ ةكرش ىدل ليمعلا تامازتلا عيمج نع ءافعلإاو
 .نوناقلا صوصن وأ دقعلا بجومب فاجلا ءانيملا
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18.1.2      In the exercise of DPS’s right of lien and 
retention, DPS shall be entitled to seize and detain 
such property, sums and documents until the sums 
due from the Customer to DPS are fully paid.  

 ةرداصمو زاجتحا فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي 18-1-2
 لاوملأا عفد متي ىتح ،قئاثولاو ،لاوملأاو تاكلتمملا كلت
 .لماكلاب ةكرشلا ىلإ ليمعلا نم ةقحتسملا

18.1.3      DPS’s lien shall have priority over all other 
liens and claims in respect of such property, sums and 
documents. 

 ةيولولأا هل نهرلا يف فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش قح 18-1-3
 هذهب قلعتي اميف ىرخلأا تابلاطملاو نهرلا قوقح عيمج ىلع
  .تادنتسملاو غلابملاو ،تاكلتمملا

18.2        Power to dispose of Goods remaining in 
custody 18-2 هتزوح يف لازتلا يتلا علسلا نم صلختلا ةيحلاص 

18.2.1      If the Goods are not removed from the 
Facilities within the period stipulated by DPS under the 
Contract, or a period of 30 calendar days (if not so 
stated in the contract), or if the Customer fails to pay 
to DPS the Contract Sum for any reason, DPS may 
dispose of the Goods by sale or in such other manner 
as it thinks fit Provided that in the case of a hazard or 
an emergency or if the Goods are of a perishable 
nature DPS may direct or effect their removal or 
disposal immediately or within such shorter period as 
DPS deems fit. 

 للاخ يف قفارملا نم عئاضبلا نم صلختلا مدع لاح يف 18-2-1
 بجومب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش لبق نم ةددحملا ةدملا
 ىلع صنلا مدع لاح يف( ايًميوقت امًوي 30 ةدم للاخ يف وأ دقعلا
 دقعلا غلبم دادس يف ليمعلا قافخإ لاح يف وأ ،)دقعلا يف كلذ
 وأ عيبلا قيرط نع عئاضبلا نم صلختلا ةكرشلل زوجي ،ةكرشلل
 وأ رطخلا لاح يف هنأ ةطيرش ،ةبسانم اهارت ىرخأ ةقيرط يأب
 زوجي ،فلتلل ةلباق ةعيبط تاذ عئاضبلا تناك اذإ وأ ،ئراوطلا
 ارًوف اهنم صلختلا وأ عئاضبلا ةلازإب اهتاهيجوت رادصإ ةكرشلل
 .ابًسانم ةكرشلا هارت امل اقًفو تقو برقأ وأ

18.2.2      DPS shall render the surplus proceeds of 
sale (after deducting payments of the any and all 
sums due to DPS, including the Contract Sum, and any 
other sums due to third parties payable by DPS in 
relation to the Goods and/or the Customer whether 
under the Contract or any other contract or at law), if 
any, to the Customer and any other person entitled 
thereto on demand, and, in case no such demand is 
made within one year from the date of the sale of such 
property the surplus shall be paid to the account of 
DPS, whereupon all rights to the same by such person 
shall be extinguished. If the proceeds of sale of the 
Goods by DPS pursuant to this Condition is insufficient 
to satisfy in full any claim of DPS under the Contract, 
under any other contract made between DPS and the 
Customer or at law, DPS shall be entitled to recover 

 ضئاف ميدقت فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ىلع نيعتي 18-2-2
 غلابملا عيمجو يأ تاعوفدم عاطقتسا دعب( عيبلا تادئاع
 ىرخأ غلابم يأو ،دقعلا غلبم كلذ يف امب ،ةكرشلل ةقحتسملا
 وأ/و عئاضبلاب قلعتي اميف ةكرشلا اهعفدتو ريغلل ةقحتسم
 ،)نوناقلا بجومب وأ رخآ دقع يأ وأ ،دقعلا بجومب ءاوس ،ليمعلا
 يفو ،بلطلا دنع اهل قحتسم رخأ صخش ياو ليمعلل ،دجو نإ
 كلت عيب خيرات نم ماع نوضغ يف بلط دوجو مدع لاح
 طقست اهدنعو ،ةكرشلا باسح ىلإ ضئافلا اذه ددسيُ ،تاراقعلا
 يفو .صخشلا كلذ لبق نم غلبملا اذهل ةصاخلا قوقحلا عيمج
 اذهب لاًمع ةكرشلا لبق نم عئاضبلا عيب تادئاع تناك لاح
 بجومب ةكرشلل ةبلاطم يأب لماكلا ءافولل ةيفاك ريغ طرشلا
 بجومب وأ ليمعلاو ةكرشلا نيب مربم رخأ دقع يأ وأ ،دقعلا
 مامأ نيدك ليمعلا نم قرفلا ةداعتسا ةكرشلل قحي ،نوناقلا
 .ةصتخم ةمكحم يأ
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the balance from the Customer as a debt in any court 
of competent jurisdiction. 

18.3        Power to distrain for non-payment of 
Contract Sum 18-3 دقعلا غلبم عفد مدعل زجحلا ةيحلاص 

18.3.1      If the Customer fails to pay the Contract 
Sum in accordance with the Contract, DPS may, in 
addition to any other remedy, distrain or arrest the 
Mean of Transport in respect of which such Contract 
Sum is payable, and detain the same until the amount 
so due is paid. 

 اقًفو دقعلا غلبم دادس يف ليمعلا قافخإ لاح يف 18-3-1 
 يأ ىلإ ةفاضلإاب ، فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل زوجي ،دقعلل

 يتلاو ،لقنلا ةليسو ,لا ةرداصم وأ زجحلا ،ىرخأ فاصتنا لبس
 دادس ىتح كلذ زجحو ،دقعلا غلبم دادس قاقحتسا اهب قلعتي
 .غلبملا

18.3.2      In case any part of the Contract Sum or of 
the costs of the distress or arrest, or of the keeping of 
the Mean of Transport, , remains unpaid for a period of 
not less than 14 days after any such distress or arrest 
has been so made, DPS may cause the Mean of 
Transport or other thing so distrained or arrested to be 
sold, and with the proceeds of the sale may satisfy 
those charges, other sums and costs, including the 
costs of sale remaining unpaid, rendering the surplus, 
if any, to the  Client or owner on demand. 

 فيلاكت وأ دقعلا غلبم نم ءزج يأ دادس مدع لاح يف 18-3-2
 ، لقنلا ةليسولاب ظافتحلاا وأ لقنلا ةليسو زجح وأ ةثاغتسلاا
 زوجي ،زجحلا وأ ةثاغتسلاا هذه دعب امًوي 14 نع لقت لا ةدمل
 ءيش يأ وأ لقنلا ةليسولا عيب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل
 هذهب ءافولل عيبلا تادئاع ةيوستو ،رداصم وأ زجتحم
 فيلاكت كلذ يف امب ،فيلاكتلاو غلابملا نم اهريغو ،فيراصملا
 وأ ليمعلا ىلإ دجو نإ ،ضئافلا ميدقتو ،عوفدملا ريغ عيبلا
 .بلطلا دنع اهكلام

19.          TRANSFER OF RIGHT OR INTEREST IN 
GOODS 19- عئاضبلا يف حلاصملا وأ قوقحلا لقن   

19.1        DPS not bound 19-1 ةمزلم ريغ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش 

19.1.1      DPS shall not be obliged to recognise nor be 
bound by any transfer of ownership or the right to 
delivery or possession or other right or interest in 
respect of the Goods. 

 وأ رارقلإاب ةمزلم ريغ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش 19-1-1
 حلاصم وأ قوقح ميلست يف قحلاب وأ ةيكلملا لقنب مازتللااب
 .عئاضبلاب قلعتي اميف اهتزايح وأ ىرخأ
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19.1.2      The Customer shall be liable for all Claims 
arising from any refusal of DPS to recognise or to be 
bound by the intended transfer of ownership or other 
interest in the Goods and shall indemnify DPS, its 
employees, agents or contractors in respect of such 
Claims.  

 أشنت يتلا تابلاطملا عيمج نع لاًوئسم ليمعلا نوكي 19-1-2
 لقنلاب رارقلااب فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ضفر نم
 مازتللااب وأ ،ىرخلأا حلاصملا وأ قوقحلا وأ ةيكلملل دوصقملا
 اميف اهيلواقم وأ اهئلاكو وأ اهيفظوموأ ةكرشلا ضوعيو ،هب
 .تابلاطملا هذهب قلعتي

19.2        Disputes 19-2 تاعازنلا 

19.2.1      If there shall be any dispute between DPS 
and the Customer or between DPS and any third party 
relating to the ownership of or other right, title or 
interest in the Goods or if the Goods shall be attached, 
detained or seized by a third party in any way, DPS 
shall be entitled to detain the Goods until the dispute is 
resolved by the competent court or otherwise settled. 

 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نيب عازن يأ دوجو لاح يف 19-2-1
 ةيكلمب قلعتي اميف ثلاث فرط يأو ةكرشلا نيب وأ ليمعلاو
 ةحلصم وأ ةيكلم قحب وأ عئاضبلا يف ىرخأ قوقحب وأ عئاضبلا
 اهطبض وأ اهيلع ظفحتلا وأ عئاضبلا ىلع زجحلا لاح يف وأ ،اهيف
 ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي ،ةقيرط يأب ثلاث فرط قيرط نع
 ةمكحملا لبق نم عازنلا ةيوست ىتح ،عئاضبلا زجح فاجلا
 .كلذ فلاخب هتيوست وأ ةصتخمُلا

19.2.2      DPS shall be entitled: 19-2-2 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل قحي: 
(a)           to seek any legal and other professional 
services or to commence any legal proceedings or to 
take any measure which it deems necessary to protect 
its interest in such dispute, attachment, detention or 
seizure or to resolve such dispute, in which event the 
risk and expense of such services, proceedings and 
measure shall be borne by the Customer; and 

 يأ ءدب وأ ةينهم وأ ةينوناق تامدخ يأ ىلع لوصحلا       )أ(
 ةيامحل ايًرورض هارت دق ءارجإ يأ ذاختا وأ ةينوناق تاءارجإ
 وأ ،طبضلا وأ زاجتحلاا وأ زجحلا وأ ،عازنلا اذه يف اهحلاصم
 ةيلوئسم ليمعلا لمحتي ،ةلاحلا هذه يف ،عازنلا اذه ةيوستل
 و ؛ريبادتلاو تاءارجلإاو ،تامدخلا هذه فيلاكتو

(b)           notwithstanding Condition 7, to retain the 
Goods and such other goods forming part of the 
Goods at the risk and expense of the Customer until 
the resolution or settlement of such dispute to DPS’s 
satisfaction. 

 وأ ،عئاضبلا زجح ،7 دنبلا يف دراولا طرشلا نع رظنلا ضغب   )ب(
 ةيلوؤسم ىلع عئاضبلا نم اءًزج لكشت يتلا علسلا نم اهريغ
 يذلا لكشلاب عازنلا اذه ةيوست وأ لح متي ىتح هتاقفنو ليمعلا
 .ةكرشلا يضريُ

19.3        Responsibility of Customer 19-3 ليمعلا ةيلوئسم 

Notwithstanding the transfer of any right or interest in 
the Goods, until and unless DPS shall have agreed to 
recognise and be bound by such transfer, the 
Customer shall continue to perform and observe the 
conditions of the Contract (including the obligation to 
pay the Contract Sum and all Claims) even insofar as 
they relate to any Services/Facilities provided after the 
transfer. 

 ىتحو ،عئاضبلا يف ةحلصم وأ قح يأ لقن نع رظنلا ضغب
 ،روكذملا ةيكلملا لقنب مازتللااو رارقلإا ىلع ةكرشلا ةقفاوم
 كلذ يف امب( اهب مازتللااو دقعلا طورش ءادأ يف ليمعلا رمتسي
 ام ردقب ىتح )تابلاطملا عيمج عفدو دقعلا غلبم عفدب مازتللاا
 .ةيكلملا لقن دعب اهريفوت متي قفارم / تامدخ يأب قلعتي

19.4        When transferee deemed to be Customer 19-4 ليمعلا وه هيلإ لوقنملا ربتعيُ امدنع 
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Upon DPS’s recognition and contract to be bound by 
the transfer, the transferee shall be deemed to be the 
Customer for the purposes of the Contract and shall 
also be jointly and severally liable with its predecessor 
in title for the performance and observance of the 
Contract as described. 

 مزلملا دقعلاو فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش رارقإ ىلع ءًانب
 ،دقعلا ضارغلأ ليمعلا وه هيلإ لوقنملا ربتعيُ ،ةيكلملا لقنب
 ةيكلملا يف هؤافلخ عم لفاكتلاو نماضتلاب لاًوئسم نوكيو
 .هيلع صوصنملا وحنلا ىلع هب مازتللااو دقعلا ءادأ نع

20.          REMOVAL OF GOODS 20- عئاضبلا نم صلختلا 

Notwithstanding the other provisions of the Contract, 
DPS may require the Customer to remove any Goods 
at any time by giving fourteen days’ prior notice or 
shorter notice (as determined by DPS) for perishable 
Goods. The Customer shall remove all Goods from the 
Facilities upon expiry or termination of the Contract. 

 تامدخ ةكرشل زوجي ،دقعلل ىرخلأا صوصنلا نع رظنلا ضغب
 يف عئاضب يأ نم صلختلا ليمعلا نم بلطت نأ فاجلا ءانيملا
 وأ امًوي 14 هتدم قبسم يباتك راطخإ لاسرإ للاخ نم تقو يأ
 لبق نم ددحملا وحنلا ىلع( رصقأ ةدمب راطخإ بجومب
 صلختلا ليمعلا ىلع نيعتيو .فلتلل ةلباقلا عئاضبلل )ةكرشلا
 .هئاهنإ وأ دقعلا ءاهتنا دنع قفارملا نم علسلا عيمج نم

20.1        No liability 20-1 ةيلوئسملا مدع 
DPS shall not be liable for any Claim arising from the 
removal, disposal, destruction and intermediate 
storage of the Goods and the Customer shall 
indemnify DPS, its employees, agents or contractors 
against such Claims. 

 ةبلاطم ةيأ نع ةلوئسم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نوكت لا
 نيزختلاو ،اهريمدتو ،اهنم صلختلاو ،عئاضبلا ةلازإ نم أشنت
 ،اهيفظومو ،ةكرشلا ليمعلا ضوعيو ،عئاضبلل يروفلا
 تابلاطم يأ دض اهئلاكوو

21.          OPERATING REQUIREMENTS AND DPS 
RULES 

 ءانيملا تامدخ ةكرش دعاوقو ليغشتلا تابلطتم -21
 فاجلا

The Customer shall comply, and shall ensure that its 
employees, contractors and agents comply, with DPS’s 
operating requirements set out in port circulars 
available to the Customer (which the Customer hereby 
acknowledges as having read and agreed to) or 
hereafter notified to the Customer, as well as all rules, 
conditions, policies and directions set by DPS in 
respect of the DPS Terminal and activities therein. 

 ةكرشل ةيليغشتلا تابلطتملاب مازتللاا ليمعلا ىلع نيعتي
 ةحاتملا ءانيملا تاميمعت يف ةدراولا فاجلا ءانيملا تامدخ
 ( اهب هئلاكوو ،هيلواقمو ،هيفظوم مازتلا نامضو ،ليمعلل
 وأ )اهيلع قفاوو اهأرق دق هنأب اهبجومب ليمعلا رقي يتلاو
 طورشلاو دعاوقلا كلذكو ،ليمعلل كلذ دعب اهب راطخلإا
 ءانيملا تامدخ ةكرش اهردصت يتلا تاهيجوتلاو تاسايسلاو
 .اهيف سرامت يتلا ةطشنلأاو ةكرشلا ةطخب قلعتي اميف فاجلا

22.          FORCE MAJEURE 22- ةرهاقلا ةوقلا  

22.1        Affecting performance or observance by DPS 22-1 تامدخ ةكرش لبق نم ذيفنتلا وأ ءادلأا ىلع ريثأتلا 
 فاجلا ءانيملا

DPS shall be released from performing or observing its 
obligations under the Contract if such performance or 
observance shall be prevented by any Force Majeure.  

 ذيفنت وأ ءادأ نم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةمذ ئربت
 ذيفنتلا وأ ءادلأا اذه عنم ةلاح يف ،دقعلا بجومب اهتامازتلا
 .ةرهاق ةوق ثدح يأ ببسب

23.          LIABILITY AND INDEMNITY 23- ضيوعتلاو ةيلوئسملا 

23.1        Extent of liability 23-1 ةيلوئسملا ىدم  
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23.1.1      Except where expressly agreed otherwise 
between the parties: 23-1-1 ةحارص كلذ فلاخ ىلع نافرطلا قفتي مل ام: 

(a)     DPS shall not be liable for any claim arising from: )يأ نع ةلوئسم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نوكت لا       )أ 
  :نم أشنت ةبلاطم

(i)      Force majeure; )؛ةرهاق ةوقلا )ا  

(ii)     Any delay or error in the delivery of the goods to 
DPS or re-delivery of the goods to the customer; 

 تامدخ ةكرش ىلإ عئاضبلا ميلست يف أطخ وأ ريخأت يأ )2(
  ؛ليمعلا ىلإ عئاضبلا ميلست ةداعإ وأ فاجلا ءانيملا

Or وأ  

(iii)    Any other cause unless it is first proven by the 
customer that such claim has arisen from the gross 
negligence or the wilful act of DPS. 

 هذه نأ ةيادبلا يف ليمعلا تبثي مل ام رخأ ببس يأ )3(
 ةكرشل دمعتم لعف وأ ميسج لامهإ نم تأشن ةبلاطملا
 .فاجلا ءانيملا تامدخ

(b)     In the event of any claim against DPS, DPS shall 
not be liable for: 

 ،فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش دض ةبلاطم يأ عفر لاح يف   )ب(
 :نع ةلوئسم ةكرشلا نوكت لا

(i)      Any sum exceeding SAR 45,000 in aggregate per 
incident or series of incidents; or  

 وأ ثداح لكل لاًامجإ يدوعس لاير فلأ 45 زواجتي غلبم يأ    )1(
  وأ ؛ثداوح ةلسلس

(ii)     Any damage to or loss to any Container 
(including any contents herein) in a sum exceeding: 

 غلبمب )اهتايوتحم لمشي امب( ةيواح يلأ ةراسخ وأ ررض يأ    )2(
  :زواجتي

(A)   SAR 1,000,000 in the case of a  Truck;  )؛ةنحاشلا لاح يف يدوعس لاير 1.000.000       )أ   

(B)   SAR 30,000 per 20-feet Container  )؛مدق 20 لوطب ةيواح لكب يدوعس لاير 30.000   )ب  

(C)   SAR 45,000 per 40-feet or longer Container )؛لوطأ وأ مدق 45 لوطب ةيواح لكل يدوعس لاير 45.000   )ت  

Whichever is less; or وأ ؛لقا امهيأ وأ 

(iii)     Any loss of profit, consequential loss or any 
indirect loss or damage. 

 ريغ ررض وأ ةراسخ يأ وأ ةيضرع ةراسخ وأ ،حبر ةراسخ يأ    )3(
 .رشابم

23.1.2      DPS shall not be liable for any claim arising 
before delivery of the goods to DPS or after re-delivery 
of the goods to the customer. 

 يأ نع ةلوئسم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نوكت لا 32-1-2
 اهميلست دعب وأ ةكرشلا ىلإ عئاضبلا ميلست لبق أشنت ةبلاطم
 .ليمعلا ىلإ
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23.1.3      DPS’s shall not be liable to the extent of any 
claim with a value of less than SAR 10,000. 

 نع ةلوئسم فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نوكت لا 32-1-3
 .يدوعس لاير 10.000 نم لقأ ةميقب ةبلاطم يأ ىدم

23.1.4      The limitation of liability granted under this  
Condition 23 shall relate to the whole of any losses 
and damages which may arise upon any one incident 
or series of incidents, although such losses or 
damages may be sustained by more than one person, 
and shall apply whether the liability arises at common 
law or under any written law and notwithstanding 
anything contained in such written law. 

 23 دنبلا اذه بجومب حونمملا ةيلوئسملا دح قلعتي 23-1-4
 ةلسلس وأ ةثداح يأ نع أشنت دق ،لماكلاب رارضأ وأ رئاسخ يأب
 دق رارضلأا وأ رئاسخلا هذه نأ نم مغرلا ىلع ،ثداوحلا نم
 ،ةيلوئسملا دح قيبطت نيعتبو ،صخش نم رثكأ اهبكتري

 وأ ماعلا نوناقلا بجومب أشنت ةيلوؤسملا هذه تناك ءاوس
 هيلع صني ءيش يأ نع رظنلا ضغب ،بوتكم نوناق يأ بجومب
 .بوتكملا نوناقلا اذه

23.1.5      The claim will be void if the customer shall 
not have notified DPS thereof in writing: 

 ليمعلا رطخيُ مل لاح يف ،ةلطاب ةبلاطملا حبصتس 23-1-5
  :ايًباتك فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش

(a)     of damage alleged to have been caused to a 
truck or any Goods, and to permit inspection thereof, 
prior to such mean of transport or Goods leaving the 
facilities or the DPS terminals; 

 ،عئاضب يأ وأ ةنحاشلا  باصأ يذلا موعزملا ررضلاب       )أ(
 كرتت وأ لقنلا ةليسو  لا هذه رداغت نأ لبق ،اهصحفب حامسلاو
  ؛فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش تاطحم وأ قفارملا عئاضبلا هذه

(b)     Within one week after the occurrence of the 
event giving rise to the claim; or 

 يف ببستملا ثداحلا روهظ دعب عوبسأ نوضغ يف   )ب(
  وأ ؛ةبلاطملا

(c)     Within one week after the re-delivery of the 
goods to the customer,  )ليمعلل عئاضبلا ميلست ةداعإ دعب عوبسأ نوضغ )ج، 

Whichever is earliest.  برقأ امهيأ وأ. 

Such notified claim will become void if no legal 
proceedings in respect thereof are commenced within 
6 months after the date of notice. 

 مدع لاح يف ،ةلطاب اهب رطخمُلا ةبلاطملا هذه حبصتسو
 6 نوضغ يف اهب قلعتي اميف ةينوناق تاءارجإ يأ يف عورشلا
 .راطخلإا خيرات دعب رهشأ

23.1.6      Where a container, pallet or similar article is 
used to consolidate goods, notwithstanding that the 
packages or other shipping units have been separately 
enumerated in the bill of lading as having been packed 
or consolidated in such container, pallet or article, the 
resultant consolidation shall be deemed and shall 
count as one package or shipping unit. 

 ةليسو وأ ةلاقن ةصنم وأ ةيواح مادختسا ةلاح يف 23-1-6
 وأ دورطلا دع نع رظنلا ضغب ،عئاضبلا عيمجتل ةهباشم
 ىلع ،نحشلا ةصيلوب يف لصفنم لكشب ىرخلأا نحشلا تادحو
 وأ ةلاقنلا ةصنملا وأ ةيواحلا هذه يف اهعيمجت وأ اهتئبعت مت هنأ
 ةمزح هنأ ىلع دعيُو ربتعي جتانلا عيمجتلا نإف ،ىرخلأا ةليسولا
 .ةدحاو نحش ةدحو وأ ةدحاو

23.2        Personal liability 23-2 ةيصخشلا ةيلوئسملا 
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Notwithstanding the other provisions of the contract, 
no matter or thing done and no contract of any kind 
entered into by DPS and no matter or thing done by 
any employee, agent or contractor of DPS or any other 
person whomsoever acting under the direction of DPS 
shall, if the matter or thing was done or the contract 
was entered into bona fide for the purpose of 
providing the services/facilities, subject any such 
person personally to any action, liability, claim or 
demand whatsoever in respect thereof. 

 ءيش وأ رمأ دجوي لا ،دقعلل ىرخلأا صوصنلا نع رظنلا ضغب
 تامدخ ةكرش لبق نم عون يأ نم مربيُ دقع دجوي لاو ،ذفني
 وأ فظوم يأ لبق نم ذفنيُ ءيش وأ رمأ دجوي لاو ،فاجلا ءانيملا
 ناك ام ايأ ، فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل عبات لواقم وأ ليكو
 وأ رملأا ذيفنت مت لاح يف ،ةكرشلا تاهيجوت بجومب لمعي
 ميدقت ضرغل ةين نسحب دقعلا ماربإ وأ ءيشلا
 يلأ ةيصخش ةفصب صخش يأ عضخي ام ،قفارملا/تامدخلا
 قلعتي اميف ناك امهم بلط وأ ةبلاطم وأ ةيلوئسم وأ ،ءارجإ
   .كلذب

23.3        Reasonableness  23-3 ةيلوقعملا  
The customer expressly acknowledges that Condition 
23 satisfies the requirements of reasonableness under 
the Governing Laws of the Kingdom of Saudi Arabia 
and/or nothing in the contract shall exclude or in any 
way limit DPS’s liability for fraud, or for death or 
personal injury caused by its negligence, or any other 
liability to the extent the same may not be excluded or 
limited as a matter of law.  

 يفوتسي ،23 دنبلا يف دراولا طرشلا نأب ةًحارص ليمعلا رقي
 ةكلمملا يف ةمكاحلا نيناوقلا بجومب ةيلوقعملا تابلطتم
 ديقي وأ ينثتسي ام دقعلا يف دجوي لا هنأ وأ/و ةيدوعسلا ةيبرعلا
 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةيلوؤسم لاوحلأا نم لاح يأب
 لامهلإا نع ةمجانلا ةيصخشلا ةباصلإا وأ ةافولا وأ ،لايتحلاا نع
 هذه داعبتسا هعم زوجي لا يذلا ىدملا ىلإ ىرخأ ةيلوؤسم يأ وأ
 .ةينوناقلا ةيحانلا نم اهدييقت وأ ةيلوئسملا

24.          DAMAGE TO DPS TERMINAL OR OTHER 
DPS PROPERTY 

 وأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةطحمب رارضلإا -24
 ةكرشلل ىرخلأا تاكلتمملا

If any damage is caused to any DPS Terminal or other 
property arising out of the provision of the 
Services/Facilities, DPS may in its discretion carry out 
such repairs or replacements as it thinks necessary, in 
which event the cost of such repairs or replacements, 
together with all expenses and legal fees that may be 
incurred in the collection of such costs, shall be borne 
by the Customer. 

 وأ فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ةطحمل ررض يأ ثودح لاح يف
 زوجي ،قفارملا / تامدخلا ريفوت ببسب تاكلتمملا نم اهريغ
 لامعأ ذيفنت اهريدقت ىلع ءانب ، فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل
 هذه يفو ،ايًرورض هارت يذلا وحنلا ىلع لادبتسلاا وأ حلاصلإا
 ىلإ لادبتسلاا وأ حلاصلإا لامعأ ةفلكت ليمعلا لمحتي ةلاحلا
 ليصحت يف ةدبكتملا ةينوناقلا موسرلاو تاقفنلا عيمج بناج
 .فيلاكتلا هذه

25.          CUMULATIVE RIGHTS AND REMEDIES 25- ةيمكارتلا فاصتنلاا لبسُو قوقحلا 

DPS’s rights and remedies under the Contract are 
cumulative and shall not prejudice any other rights or 
remedies of DPS contained in the Contract or at law. 

 فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش فاصتنا لبسو قوقح نوكت
 فاصتنا لبس وأ قوقح ياب لخت لاو ،ةيمكارت دقعلا اذه بجومب
 .نوناقلا وأ دقعلا اهيلع صني ةكرشلل ىرخأ

26.          INSURANCE 26- نيمأتلا 
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The Customer shall effect adequate insurance of the 
Goods for so long as they remain at any DPS Terminal, 
except where expressly agreed otherwise between 
DPS and the Customer. 

 لا اهنأ املاط ،عئاضبلل بسانم نيمأت ريفوت ليمعلا ىلع نيعتي
 ام ءانثتساب ، فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل ةطحم يأ يف لازت
 .ليمعلاو ةكرشلا نيب ةحارص هيلع ةقفاوملا متي

27.          COMPLIANCE WITH LAW 27- نوناقلاب مازتللاا 
The Parties shall comply with all laws, rules and 
regulations affecting the Contract. The Customer shall 
obtain all requisite permissions, approvals and 
consents from the competent authorities and 
indemnify DPS against any fines, penalties, losses, 
costs or expenses incurred by DPS in respect of any 
non-compliance with such laws, rules and regulations. 

 ىلع رثؤت يتلا حئاوللاو دعاوقلاو نيناوقلا عيمجب نافرطلا مزتلي
 حيراصتلا عيمج ىلع لوصحلا ليمعلا ىلع نيعتيو .دقعلا
 ،ةصتخملا تاطلسلا نم ةبولطملا تاقفاوملاو تاقيدصتلاو
 وأ تامارغ يأ دض فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش ضيوعتو
 اميف ةكرشلا اهدبكتت تاقفن وأ فيلاكت وأ رئاسخ وأ تابوقع
 .حئاوللاو دعاوقلاو نيناوقلا هذهب مازتللاا يف قافخا يأب قلعتي

28.          ASSIGNMENT OF CONTRACT 28- دقعلا نع لزانتلا 

Save as expressly permitted by the Contract, the rights 
and obligations of the Customer shall not be assigned 
to or shared in any way with any person without 
DPS’s prior written consent. 

 قوقح نع لزانتلا زوجي لا ،ةحارص دقعلا هب حمسي ام ءانثتساب
 نم صخش يأ عم ةقيرط يأب اهتكراشم وأ ليمعلا تامازتلاو
 تامدخ ةكرش نم ةقبسم ةيباتك ةقفاوم ىلع لوصحلا ريغ
 .فاجلا ءانيملا

29.          CONFIDENTIALITY 29- ةيرسلا 

29.1        No Party shall disclose to any other person 
any information related to the Contract without the 
prior consent of the other Party. 

 دقعلاب قلعتت تامولعم يأ نع حاصفلإا فرط يلأ زوجي لا 29-1
 نم ةقبسم ةقفاوم ىلع لوصحلا نود ،رخآ صخش يأ ىلإ
 .رخلآا فرطلا

29.2        Notwithstanding Condition 29.1, either Party 
may disclose information related to the Contract to:  

 نع حاصفلإا فرط يلأ زوجي ،1-29 دنبلا نع رظنلا ضغب29-2
 :ىلإ دقعلاب ةقلعتملا تامولعملا

(a)     such Party’s agents or contractors who have a 
need to know the same provided that such agents and 
contractors are first subject to the same confidentiality 
restrictions contained herein and such Party remains 
liable for any breaches by such agents or contractors; 

 ةفرعم ىلإ نوجاتحي يذلاو ،هولواقم وأ فرطلا اذه ءلاكو       )أ(
 نولواقملاو ءلاكولا ءلاؤه عضخي نأ ةطيرش ،تامولعملا هذه
 ،دقعلا اذه يف ةدراولا ةيرسلا دويق سفنل لولأا ماقملا يف
 ءلاؤه لبق نم تاكاهتنا يأ نع لاًوؤسم فرطلا اذه لظيو
 ؛نولواقملا وأ ءلاكولا

(b)     any other person pursuant to a legal requirement 
to disclose or pursuant to any judicial authority which 
requires disclosure; or 

 بلطتي ينوناق طرش دوجو بجومب رخآ صخش يأ   )ب(
 بلطتت ةيئاضق ةطلس يأ نم رارق بجومب وأ حاصفلإا
 وأ ؛حاصفلإا

(c)     any other person to the extent that such 
information shall already be known to such Party not 
due to a breach of this Condition 29 or is already a 
matter of public knowledge through no fault of the 
disclosing Party. 

 تامولعملا هذه هيف نوكت يذلا ردقلاب رخآ صخش يأ )ج(
 مقر دنبلا اذه قرخ ببسب سيلو ،فرطلا اذهل لعفلاب ةفورعم

 نودب لعفلاب ةماع ةعيبط تاذ تامولعملا هذه نوكت وأ 29
 .أطخ يأ حصفملا فرطلا باكترا
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30.          NO GRANT OF INTELLECTUAL PROPERTY 
RIGHT 30- ةيركفلا ةيكلملا قوقح حنم مدع 

No express or implied intellectual property right or 
licence belonging to either Party is hereby granted to 
the other Party. 

 ينمضلا وأ حيرصلا ةيركفلا ةيكلملا صيخرت وأ قح حنميُ لا
 .رخلأا فرطلا ىلإ دقعلا اذه بجومب نيفرطلا يأب قلعتملا

31.          COMMUNICATION  31- لصاوتلا  

31.1        Other forms of writing 31-1 يباتكلا لصاوتلل ىرخلأا روصلا 

Where the Contract requires any notice or information 
to be in writing, that requirement is also met by 
electronic mail or any other forms of communication 
(“Data Message”) 

 ءافولا متي ،ةيباتك تامولعم وأ راطخإ يأ دقعلا بلطتي امدنع
 نم ىرخأ ةروص يأ وأ ينورتكللإا ديربلا قيرط نع طرشلا اذهب

 .)"تانايب ةلاسر"( راطخلإا روص

31.2        Acknowledgement of receipt 31-2 ملاتسلاا رارقإ 

Except where expressly agreed otherwise, DPS, its 
employee, agent or contractor is deemed to have 
received a Data Message when it acknowledges 
receipt by any communication in writing by DPS, its 
employee, agent  or contractor sufficient to indicate to 
the sender that the Data Massage has been received. 

 ةكرش ربتعتُ ،كلذ فلاخب ةًحارص هيلع قافتلاا متي ام ءانثتساب
 ،اهيلواقم وأ اهئلاكو وأ اهيفظوم دحأ وأ فاجلا ءانيملا تامدخ
 يباتك راطخإ يأ ملاتساب رارقلإا دنع ،تانايب ةلاسر ملست دق
 اهيلواقم وأ اهئلاكو وأ اهيفظوم دحأ وأ ةكرشلا ةطساوب ءاوس
 .تانايبلا ةلاسر ملاتسا مت هنأب لسرملل ةراشلإل يفكي امب

31.3        Service 31-3 راطخلإا ةمدخ  

31.3.1   Subject to Conditions 31.1 to 31.2 (inclusive), 
any notice to be given by either Party under the 
Contract shall be deemed to be received by the other 
Party if sent by: 

 راطخإ يأ ربتعيُ ،)امهلمشي امب( 2-31و 1-31 نيطرشلاب انًهر
 يف فرطلا نم امًلتسم دقعلا بجومب رخلأا فرطلا ىلإ لسرمُ
 :هلاسرإ هلاح

(a)     hand or local urgent mail or express mail or other 
fast postal service, or 

 وأ عيرسلا ديربلا وأ يلحملا لجاعلا ديربلا قيرط نع وأ ديلاب       )أ(
 وأ ،ىرخأ ةعيرس ديرب ةمدخ يأ

(b)     registered post, )لجسملا ديربلا   )ب، 

to the registered or representative office of the 
recipient, or by telex, facsimile or other electronic 
media, followed immediately by a posted confirmation 
copy. 

 نع وأ يقلتملاب صاخلا ليثمتلا بتكم وأ لجسملا رقملا ىلإ
 ،ىرخلأا ةينورتكللإا طئاسولا وأ سكافلا وأ سكلتلا قيرط
 .ةلجسمُ ديكأت ةخسن لاسرإ روفلا ىلع اهيلت
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31.3.2      Notwithstanding the provisions of  
Condition 31.3.1, DPS may in its absolute discretion 
where DPS considers appropriate or conducive to 
efficiency or expediency, choose to give any notice to 
the Customer required under the Contract, by writing 
addressed to users of the Services/Facilities generally 
or by posting a copy of such notice at the custom 
office of DPS Terminal. 

 زوجي ،1-3-31 مقر طرشلا ماكحأ نم مغرلا ىلع 31-3-2
 املو ،قلطملا اهريدقتل اقًفو ، فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرشل
 يأ ميدقت راتخت نأ ،ةعرسلاو ةيلاعفلل امًئلامو ابًسانم هارت
 ىلإ اهجوم ايًباتك دقعلا اذه بجومب بولطم ليمعلل راطخإ
 لاسرإ قيرط نع وأ ةماع ةفصب قفارملا / تامدخلا يمدختسم
 ةكرش ةطحمل يدايتعلاا رقملا ىلع راطخلإا اذه نم ةخسن
 .فاجلا ءانيملا تامدخ

32.          CONSENT OR WAIVER 32- لزانتلا وأ لوبقلا 

No consent or express or implied waiver by DPS to or 
of any breach of any  Condition or any covenant or 
duty of the Customer shall be construed as a consent 
or waiver by DPS to or of any other breach of the 
same or any other Condition, covenant or duty by the 
Customer and shall not prejudice in any way the 
rights, powers and remedies of DPS contained in the 
Contract or at law. 

 ةكرش لبق نم ينمضلا وأ حيرصلا لزانتلا وأ لوبقلا رسفيُ لا
 وأ دهعت وأ طرش يأ قرخب قلعتي اميف فاجلا ءانيملا تامدخ
 اميف ةكرشلا لبق نم لاًزانت وأ لاًوبق هنأ ىلع ليمعلل مازتلا
 لاح يأب لخي لاو ،رخآ مازتلا وأ دهعت وأ طرش يأ قرخب قلعتي
 ءانيملا تامدخ ةكرشل فاصتنا لبس وأ تايحلاص وأ قوقحب
 .نوناقلا بجومب وأ دقعلا يف ةدراولا فاجلا

33.          ARBITRATION 33- ميكحتلا 
If and to the extent that amicable settlement of any 
dispute arising hereunder or in connection with the 
Contract may not be possible, such dispute shall be 
referred to and finally resolved by arbitration in Riyadh 
in accordance with the Saudi Center for Commercial 
Arbitration (“SCCA”) for the time being in force, which 
rules are deemed to be incorporated by reference into 
this clause.  

 ،دقعلا اذه بجومب أشني عازن يلأ ةيدولا ةيوستلا تناك لاح يف
 هتيوست متيو ،عازنلا اذه لاحيُ ،ةنكمم ريغ ،هب قلعتي اميف وأ
 زكرملا دعاوقل اقًفو ،ضايرلا يف ميكحتلا قيرط نع ايًئاهن
 يف ةيراسلا )"يدوعسلا زكرملا"( يراجتلا ميكحتلل يدوعسلا
 يف ةراشلإا دنع ةنمضتم ربتعت يتلا دعاوقلا يهو ،يلاحلا تقولا
  .دنبلا اذه

33.1.1      The tribunal shall consist of: 33-1-1       نم ميكحتلا ةئيه نوكتت: 

(a)    One arbitrator to be agreed upon by the parties, 
but in the event that the parties cannot so agree, the 
Appointment shall be in accordance with clause 15.1 
(a) of the Saudi Arbitration law issued in 2012 by the 
Royal Decree number (M/34) as amended from time to 
time (the “Arbitration Law”)  

 يف نكلو ، فارطلأا لبق نم دحاو مكحم ىلع قافتلاا متي   )أ(
 اقًفو نييعتلا نوكي نأ بجي ، كلذ ىلع فارطلأا قافتا مدع ةلاح
 2012 ماع يف رداصلا يدوعسلا ميكحتلا نوناق نم )أ( 15.1 دنبلل
 نم ةلدعملا هتغيصب ) )34 / م( مقر يكلملا موسرملا بجومب
 . .)"ميكحتلا نوناق"( رخلآ تقو

33.1.2      The language of the arbitration shall be 
English. 33-1-2 ةيزيلجنلإا ةغللا يه ميكحتلا ةغل نوكت. 
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33.2        Notification of award 33-2 ميكحتلا راطخإ 
When and so far as it may be necessary that any 
award, instrument or order issued by the arbitrator or 
any appeal therefrom should be served on the 
Customer in any proceedings to be taken for the 
enforcement of the Contract, the Customer hereby 
agrees and consents that the service of such award, 
instrument or order on the Customer in accordance 
with Condition 31.3, shall be in all respects as 
operative and effective as if the same were its office. 

 يأب ليمعلا راطخإ ناكملإا ردقبو يرورضلا نم نوكي امدنع
 فانئتسا يأ وأ مكحملا نم رداص رمأ وأ كص وأ ميكحت مكح
 ليمعلا قفاوي ،دقعلا ذافنلإ هذاختا متي ءارجإ يأ يف مهنم
 رملأا كصلا وأ مكحلا اذهب هراطخإ نأ ىلع دقعلا اذه بجومب
 ،يحاونلا عيمج نم لاًعافو اذًفان نوكي 3-31 مقر طرشلل قًفو
 .هناونع ىلع لسرأ ول امك

34.          SURVIVAL OF OBLIGATIONS 34- تامازتللاا ءاقب 

Notwithstanding the complete performance of the 
Contract or the termination of the Contract insofar as 
it relates to the Customer, the terms and conditions of 
the Contract shall remain in full force and effect 
between the DPS and the Customer insofar as such 
terms and conditions shall remain unfulfilled or 
relevant. 

 هنأ ماد ام دقعلا ءاهنإ وأ دقعلل لماكلا ءادلأا نع رظنلا فرصب
 لوعفملا ةيراس دقعلا طورشو ماكحأ لظت ،ليمعلاب قلعتي
 ىتح ،ليمعلاو فاجلا ءانيملا تامدخ ةكرش نيب امًامت ةذفانو
 تاذ تسيل وأ ةيفوتسم ريغ ماكحلأاو طورشلا هذه تلظ نإو
 .ةلص

35.          STAMP DUTY 35- متخلا موسر:  

The Customer shall bear the costs of and incidental to 
the stamping of all documents evidencing the Contract 
and the duplicate thereof. 

 ىلع ةلادلا تادنتسملا عيمج متخ فيلاكت ليمعلا لمحتي
  .كلذب ةقلعتملا ةيضرعلا تافورصملاو ،هخسنو دقعلا

36.          Data Protection  36- تانايبلا ةيامح 

In performance of their respective obligations pursuant 
to these Conditions, each Party shall: 

 ىلع نيعتي ،طورشلا هذهب لاًمع ،ةلصلا تاذ مهتامازتلا ءادلأ
 :فرط لك

36.1. comply with applicable laws relating to the 
processing of personal data; 

 ةجلاعمب ةقلعتملا اهب ةلومعملا نيناوقلاب مازتللاا 36-1
 ؛ةيصخشلا تانايبلا

36.2. only process personal data to the limited extent 
strictly necessary; 

 متيو ةرورضلل طقف ةيصخشلا تانايبلا ةجلاعم متي 36-2
 ؛ةياغلل دودحم لكشب كلذ

36.3. apply appropriate technical and organizational 
measures to protect personal data against 
unauthorized or unlawful processing, and against 
accidental loss, destruction, damage, alteration or 
disclosure;  

 ةيامحل ةبسانملا ةيميظنتلاو ةينفلا تاءارجلإا قيبطت 36-3
 ريغ وأ اهب حرصملا ريغ ةجلاعملا نم ةيصخشلا تانايبلا
  ؛حاصفلإا وأ رييغتلا وأ فلتلا وأ دقفلا نمو ،ةينوناقلا
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36.4. notify the other Party promptly upon becoming 
aware of any unauthorized use or disclosure of 
personal data;   

 حرصم ريغ مادختسا يأب ملعلا روف رخلآا فرطلا راطخإ 36-4
  ؛ةيصخش تانايب نع حاصفإ وأ هب

36.5. notify the other Party in writing promptly upon 
becoming aware of any requests, from individuals or 
from corporate or governmental entities, for access to 
personal data or any complaints regarding the 
processing of such personal data. 

 دارفأ نم تابلط يأب ملعلا روف ايًباتك رخلآا فرطلا راطخإ 36-5
 وأ ةيصخشلا تانايبلا ىلإ لوصولل ةيموكح تاهج وأ تاكرش وأ
  .تانايبلا هذه ةجلاعمب قلعتت ىواكش يأ

37.          GOVERNING LAW 37- مكاحلا نوناقلا 

The Contract will be governed by, and construed in all 
respects in accordance with, the laws of the Kingdom 
of Saudi Arabia. 

 ةيبرعلا ةكلمملا نيناوق ىلإ يحاونلا ةفاك نم دقعلا اذه عضخي
 .اهل اقًفو رسفيُو ،ةيدوعسلا

 
 
 


